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V tomto ¢isle je dodateéné distribuovdno CD/DVD TgX Live 2005.

Zpravodaj Ceskoslovenského sdruzeni uzivateld TEXu je vydévan v tisténé podobé
a distribuovan zdarma c¢lenim sdruzeni. Po uplynuti dvanacti mésici od tisténého
vydani je poskytovan v elektronické podobé (PDF) ve vefejné p¥istupném archivu
dostupném pfes http://www.cstug.cz/ .

Své prispévky do Zpravodaje muzete zasilat v elektronické podobé, nejlépe jako jeden
archivni soubor (.zip, .arj, .tar.gz). Postupujte podle instrukci, které najdete
na strance http://bulletin.cstug.cz/ . Pokud neméate pristup na Internet, mutzete
zaslat prispévek na disketé na adresu:

Zdenék Wagner
Vinohradska 114
130 00 Praha 3

Disketu formatujte nejlépe pro DOS, formaty Macintosh 1.44 MB a EXT2 jsou téz
prijatelné. Nezapomeiite pFilozit vSechny soubory, které dokument nacita (s vyjimkou
standardnich sou¢asti (fTEXu), zejména v piipadé, kdy vés nelze kontaktovat e-mailem.
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Mil{ piételé.

Dostévate prvni ¢islo Zpravodaje GSI'UGu roku 2006. Ti z vés, ktefi byli
¢leny (T'UGu jiz v loiiském roce a zaplatili piispévky, v ném naleznou jedno
DVD a dvé CD (kolektivni ¢lenové t¥i DVD a Sest CD) s distribucemi TEXLive
a proTEXt. V pfipadé jakychkoli nesrovnalosti se prosim obrafte na sekretaiku
naseho sdruzeni p. Holovskou. Jak jiz bylo feceno v minulém ¢isle, do budoucna
pocitame vzhledem k finanéni narocnosti s tim, ze ¢lenové budou dostavat jen
kompletni distribuci na DVD vzhledem k tomu, ze DVD mechanikou je dnes
vybavena naprosta vétSina pocitaca.

Loni 26.11. probéhla na FI MU v Brné valnd hromada (gI'UGu. Doprovod-
nou akci byla pfednaska pana Boguslawa Jackowského Latin modern fonts at
eleventh hour. Pritomni mohli sami posoudit, Ze §lo o velmi zajimavou a kva-
litné pripravenou pfednasku. Na ni navazala odpoledne rozsdhla diskuse, ktera
vyustila do rozhodnuti o spolupraci pii dokonceni projektu LM fontt a o finanéni
podpofte, kterou (SI'UG na tento projekt poskytne.

Zklaménim pro vybor (I'UGu byla velmi mal4 tcast na valné hromad¢. Ta
probéhla podle nasledujiciho programu:

Zahajeni valné hromady.

Zpréava o ¢innosti.

Zprava o hospodafeni.

Zprava revizoru uctu.

Informace o ptipravé DVD/CD TgXLive 2005.
Réamcovy plan ¢innosti pro rok 2006.

Ruzné, diskuse.

Zavér.

0 NSO W=

Jednotlivé dokumenty z valné hromady i prednéasky lze nalézt na strankach
sdruzeni www.cstug. cz.

Vybor (ST'UGu schvalil grantové projekty, které podle jeho minéni budou
uzitecné pro ceskou a slovenskou komunitu uzivateld TEXu:

1. Ceské a slovenska podpora pro balik babel ITEXu.
2. Uziteéné Latin Modern pro Cechy, Moravaky a Slovaky.
3. Cesky preklad manualu CONTEXT pro zacatecniky

Podrobnosti budou zvefejnény rovnéz na strankach sdruzeni.
Na zavér bych vam vSem chtél poprat v letosnim roce pevné zdravi a hodné
osobnich i TEXovskych tspécht.

Jaromir Kuben

predseda (STUGu



Sazba chemickych vzorca v TEXu

I ONDREJ JAKUBCIK I

Sézeci program TEX je mnohokrat osvédéenym néastrojem pro sazbu vsech
druhi dokumentt. V posledni dobé jsem se zabyval sazbou chemickych texti.
Protoze se nejedné o problematiku pravé trivialni, pokusil jsem se poskytnout
par zékladnich informaci SirS§imu okruhu uzivateld programu TEX.

Uvod

Pro sazbu chemickych vzorcti mi nejprve byl doporucen program ChemSketch.
I pfes jeho nesporné kvality jsem jej nepouzil, nebot jednak pouzivdm jiny ope-
ra¢ni systém nez Windows, a jednak se snazim pouZivat free software.

Nejprve jsem k sazbé pouzival INTEX a systém XTMIEX, ale protoze zpraco-
vani dokumentu trvalo ¢im dal tim déle a dokument stale nabyval na rozsahu,
rad€ji jsem presel k plainu.

Muj zajem se tedy stocil smérem k METAFONTu. Zde jsem ztistal u tii sym-
bolt pro vazby, protoze jsem si nedovedl predstavit vytvareni vzorct slozitych
organickych latek.

Nakonec mne zaujal systém PPCHTEX, ktery je soucasti baliku ConTEXt.
Jeho velkou prednosti je, ze funguje i v plainu, tudiz jsem mohl zachovat stavajici
upravu dokumentu.

Jaky pouzit format

Pii vybéru, v jakém formatu budeme dokument sdzet (pokud neni zadédn), je
dobré vybirat ten, ktery nam nejvice vyhovuje. Pokud je dokument velmi dlouhy,
je dobré se rozhodovat i podle rozsahu dokumentu, aby nap¥. ConTEXt v piilce
dokumentu neskonéil s nedostatkem paméti. TEX zase v zakladnim nastaveni
rad ,plytva“ papirem. Pokud si vysledny dokument nebudeme tisknout sami,
nebo pokud jej nebudeme predavat k tisku v PostScriptu nebo v PDF, musime
myslet i na konfiguraci systému v tiskarné, a nejlépe pouzijeme format, o kterém
stoprocentné vime, Ze je nainstalovan vSude (plain).

Predavani dokumentu v PostScriptu a PDF miize také vyvolat pomérné vel-
kou nevoli, protoze zvlasté velky dokument se mize pripravovat k tisku velmi
dlouhou. Sto tficet stran dlouhy dokument s dvéma sty vzorci a tficeti skenova-
nymi obrazky v PostScriptu v normélni kvalité (600 dpi) zabiral okolo 77 MB,
takze jsem jej pfi tisku na tiskdrné s 8 MB paméti tiskl po deseti strankach.

[\]



Celkova uprava dokumentu

Chemie, zvlasté pak organicka, byva velmi ndro¢na na misto na strance. Proto,
pokud nejsme omezeni poctem stran a pokud musime stanovit rozsah predem, je
lépe pocinat si velkoryse a klidné par (desitek) stran pfidat, samoziejmé podle
povahy dokumentu.

Co se tyce velikosti, na papir formatu A4 se toho vejde vice nez na A5. Pokud
sazime vzorce anorganickych slou¢enin nebo jen velmi jednoduchych organickych
latek, pak vystacime i s formatem A5. Pokud vSak mame sdzet anorganické
rovnice o nékolika reaktantech nebo vzorce slozitych organickych latek (typicky
polymert, bilkovin, nukleovych kyselin atp.), je 1épe pouZit papir A4. PPCHTEX
sice umoznuje zjemnit kresbu a zmensit pismo, ale mohlo by to byt na tkor
Citelnosti.

Pismo

Pr1i tvorbé dokumentu, diky kterému vlastné vznikl tento ¢lanek, jsem byl posta-
ven pred problém vybéru pisma. Na prvnich tficeti strankach jsem zkousel né-
fonty, vyzkousel jsem i Lido ze StfeSovické pismolijny. Pfes nesporné kvality
dostupnych pisem jsem se nakonec rozhodl pro (g variantu Computer Modern,
protoze v dokumentu se vyskytovalo mnoho matematickych vzorct a vzhledem
k povaze prace nebylo mozné pouzit (resp. koupit) naptiklad Math Times nebo
jiny matematicky font.

Jednotnost nazvua

Kazdy dokument se ¢te nejlépe, pokud nejen vypada pékné na pohled, ale také
pokud pro jednu véc pouzivame jeden pojem. Ceské chemické nazvoslovi piimo
pfekypuje moznostmi, ale je nejlépe drzet se oficidlnich nazvi podle IUPAC.
Pokud budeme sazet z vice predloh, neni Spatné sjednotit oznaceni, tzn. nepsat
jednou I a podruhé J (jod). Pokud nedostaneme odlisné zadani, preferujeme
radéji nové nazvoslovi, tj. oxid misto kysli¢nik, nebo sulfid misto sirnik atp.

Systematické nazvy

Systematickd jména anorganickych sloucenin a trividlni nazvy jak organickych,
tak i anorganickych latek jsou ve své podstaté nejjednodussi z hlediska typo-
grafie. Slouceniny jako napf. siran draselny, dihydrogenfosforecnan sodny, nebo
anilin sdzime vétsinou zakladnim pismem dokumentu.



S organickymi latkami se stava problematika podstatné zajimavéjsi. Protoze
témér vzdy je nutné udavat pozice atomt v molekule, sizeji se ¢isla, udavajici
pozici substituentu, oddélena navzajem ¢arkou bez mezer a od nazvu substitu-
entu oddélené spojovnikem. Prakticky to vypadéa asi takto: 1,2-dimethylbenzen.
Meéli bychom davat pozor, aby se ndm v piipadé rozdéleni slova za spojovni-
kem napsal spojovnik i na zacatek dalsiho fadku, coz miizeme vyfesit pouzitim
sekvence \discretionary{-}{-}{-}.

Uvod do PPCHTEXu

PPCHTEX je soubor maker pro préaci s chemickymi vzorci. Ackoli je soucasti
ConTgXtu, je mozné ho pouzit i v A TEXu a plainu. Jedind nutnost je mit nain-
stalovany P[CTEX nebo PSTricks.

Pokud pouzivate TeX Live, pak jej mozné jiZz méate nainstalovany, a pokud
nikoliv, pak je snadné jej doinstalovat. Pokud pouzivate jiny systém, je ConTEXt
a s nim i PPCHTEX dostupny v CTANu (/macros/context/current).

Po nainstalovani a aktualizaci kpathsea je systém pripraven k pouziti.

Zavedeni maker

Aby bylo mozZno pracovat s makry, musime je nejprve nacist. V plainu to zafidime
pridanim nasledujicich dvou Ffadkt na zacatek souboru:

\input m-pictex

\input m-ch-en

V ETEXu vlozime toto:
\usepackage{m-pictex}
\usepackage{m-ch-en}

V ConTgXtu je pfiprava nejsnazsi:
\usemodule [pictex,chemic]

Vkladani vzorcua

Samostatné vzorce se vkladaji do bloku \startchemical ...\stopchemical,
rovnice se vkladaji do bloku uvozeného v A TEXu i v plainu pomoci $$, v systému
ConTEXtu pomoci \placeformula\startformula ... \stopformula. V téchto
blocich se jednotlivé ¢asti vzorce vkladaji do ptikazu \chemical, ktery se pouziva
i pro vkladani vzorce do normalniho textu.



Vzorce anorganickych sloucenin

Vzorce anorganickych sloucenin vytvafime pomoci prikazu \chemical, do kte-
rého napiseme atomy a indexy stejné jako v TEXu. Indexy a exponenty se nemusi
uzavirat mezi dolary. Napiiklad vzorec pentahydratu siranu médnatého (modréa
skalice) CuSQy - 5H20 vlozime do textu jako \chemical{CuS0_4 \cdot 5 H_20}.

Piiklad sazby vzorca anorganickych sloucenin
Pri virobé elektrolytické médi se méd rozpousti v horké kyseliné sirové, pricemz
vzniké siran médnaty, chemicky CuSOy. Tento dé&j je popsan rovnici:

Cu + HQSO4 — CuSO4 + H2

7 roztoku siranu médnatého se poté elektrolyticky vyloudi méd.
Tento odstavec byl vysazen s pomoci nasledujiciho kédu:
Pfi vyrobé elektrolytické médi se méd rozpousSti v horké kyseliné
sirové, pfifemZ vznika siran médnaty, chemicky \chemical{CuS0_4}.
Tento d&j je popséan rovnici:
$$ \chemical{Cu} \chemical{PLUS} \chemical{H_2S0_4}
\chemical{GIVES} \chemical{CuSO0_4} \chemical{PLUS}
\chemical{H_2} $$
Z"roztoku siranu médnatého se poté elektrolyticky vylouci méd.
Jak je vidét v pfikladu, PPCHTEX obsahuje i symboly jako plus, reakéni
Sipku, a samoziejmé i jiné. Napiiklad iontovou rovnici rozpousténi soli ve vodé

rozpousténi
NaCl pr— Na® + (Q1°

krystalizace

mizeme napsat takto:

$$ \chemical{NaCl}

\chemical{EQUILIBRIUM}{rozpousténi}t{krystalizace}

\chemical{Na~\oplus} \chemical{PLUS} \chemical{Cl"\ominus}$$
Vétsina symbolt mé i svou zkracenou formu, takze misto EQUILIBRIUM staci

psat <->.

Vzorce organickych slouéenin

Jako u kazdého komplexniho systému, je mnoho zpiisobt, jak dosdhnout kyze-
ného vysledku. Prvnim zptisobem je sdzeni zleva doprava, tj. piSeme prikazy
tak, ze za¢neme od Casti vzorce nejvice vlevo a postupné se propracovavame do-
prava. Tento pfistup jsem pouzival pomérné casto, avSak nevyhodu jsem poznal



az poté, co jsem musel vzorce podle zadani opravit. Proto se mi zda s odstupem
Casu lepsi pracovat opravdu chemicky a strukturu rozlozit na jednotlivé stavebni
bloky. Protoze PPCHTEX umoznuje ukladat ¢asti vzorcd, je asi nejlepsi vytvo-
it si seznam stavebnich latek a pak uz molekuly skldadame dohromady velmi
snadno. Vyhoda vyvstane v okamziku korektury, nebot pokud udéldme chybu
ve zbytku, opravime ji jen jednou a nemusime prochézet cely dokument.

Abych ukézal oba zptlisoby sazby, predstavme si, Ze budeme chtit vysazet
nasledujici vzorec:

CCls

Cl C
1
H

Cl

Zpusobem zleva doprava by vypadal asi takto:
\startchemical
\chemical [ONE,Z0,SIX,R0T2,B,EB135,R36] [C1]
\chemical [MOV1,0NE,Z037,5B37] [C,H,CC1_3]
\chemical [SIX,MOV1,R0T2,B,EB135,R63,M0V1,0NE, Z0] [C1]
\stopchemical
Druhym zptsobem (struktura) asi takto:
\definechemical [chlorfenyl1]{
\chemical [SAVE,SUB1,SIX,R0T2,B,EB135,R36,RZ6 ,RESTORE] [C1]
}

\definechemical [chlorfenyl2]{
\chemical [SAVE,SUB3,SIX,R0T4,B,EB246,R36,RZ6,RESTORE] [C1]
}

\startchemical

\chemical [ONE, Z037,SB1357] [C,H,CC1_3]
\chemical [chlorfenyl1]

\chemical [chlorfenyl2]

\stopchemical

Druhy zapis je delsi, nicméné struktura je jasna i z kédu. Na druhou stranu,
pokud se jedna o vzorec tak jednoduchy jako H—C=C—H, bylo by pouziti
néceho jiného nez \chemical{H,-,C,---,C,-,H} Cirociré plytvani.

Jednotlivé piikazy jsou pojmenovany pomérné intuitivné, takze napt. MOV
je posun, ROT otoceni, B vazba, SB jednoduché vazba, EB dvojna vazba uvnitf
cyklu atd.

Cisla u pifkazt uréuji smér nebo pozici. U neotodenyrch struktur je 1 vpravo.
Vsechny piikazy jsou diikladné vysvétleny v manudlu [1].



Piiklad sazby vzorcu organickych sloucenin

Diazotaci anilinu pomoci NaNOs v kyselém prostiedi vznikne benzendiazoni-
umchlorid, ktery kopulaci s dimethylanilinem pfeménime na azobarvivo — 4-di-
methylaminoazobenzen.

NH> N®= N

+ NaNO; + 2HCl — @ CI® + 2HO0 + NaCl

CHs3

N N

N®= N —= N
CHjs
c® 4+ _— + HCl

H3C — N — CHs

Tyto vzorce vysdzime napriklad takto:
Diazotaci anilinu pomoci \chemical{NaNO_2} v~kyselém prostiedi
vznikne benzendiazoniumchlorid, ktery kopulaci s“dimethylanilinem
pfeménime na azobarvivo --- 4-dimethylaminoazobenzen.

{\setupchemical [width=fit,height=3000,bottom=1000]
\hbox{

\startchemical

\chemical [SIX,B,EB135,R6,RZ6] [NH_2]
\stopchemical

\startchemical

\chemical [SPACE,PLUS,SPACE]
\stopchemical

\startchemical
\chemical [CHEM] [NaNO_2]
\stopchemical

\startchemical

\chemical [SPACE,PLUS,SPACE]
\stopchemical

\startchemical



\chemical [CHEM] [2HC1]
\stopchemical
\startchemical

\chemical [SPACE,GIVES, SPACE]
\stopchemical
\startchemical

\chemical [SIX,B,EB135,R6,PB:RZ6,0NE,Z0,0FF1,TB1,M0V1,Z0,
PE] [\SL{N~\oplus},N]
\stopchemical
\startchemical

\chemical [SPACE,SPACE,Z0] [\SL{C1~\ominus}]
\stopchemical
\startchemical

\chemical [SPACE,PLUS, SPACE]
\stopchemical
\startchemical
\chemical [CHEM] [2H_20]
\stopchemical
\startchemical

\chemical [SPACE,PLUS,SPACE]
\stopchemical
\startchemical
\chemical [CHEM] [NaC1]
\stopchemical

3}

{\setupchemical [width=fit,height=5000,bottom=2000]
\hbox{

\startchemical

\chemical [SIX,B,EB135,R6,PB:RZ6,0NE,Z0,0FF1,TB1,M0OV1,Z0,
PE] [\SL{N~\oplus},N]

\stopchemical

\startchemical

\chemical [SPACE,SPACE,Z0] [\SL{C1~\ominus}]

\stopchemical

\startchemical

\chemical [SPACE,PLUS, SPACE]

\stopchemical

\startchemical

\chemical [SIX,R0T3,B,EB135,R6,PB:RZ6,0NE,Z051,8B51,PE] [N,H_3C,
CH_3]

\stopchemical



\startchemical
\chemical [SPACE,GIVES, SPACE]
\stopchemical
\startchemical
\chemical [SIX,B,EB135,R6,PB:RZ6,0NE,Z0,DB1,M0V1,Z20,SIX,MOV1,ROT2,
B,EB135,R36,M0V1,0NE, Z037,SB37,PE] [N,N,N,CH_3,CH_3]
\stopchemical
\startchemical
\chemical [SPACE,PLUS,SPACE]
\stopchemical
\startchemical
\chemical [CHEM] [HC1]
\stopchemical
3

Oku typografa samoziejmé neunikne, ze acafi NaNOy; a HCl nebo 2H,0O
a NaCl jsou vici sobé posunuta. Tento nedostatek PPCHTEX nefesi a ani nasta-
veni \fontdimen16 a \fontdimenl7 nepomize, nebot PPCHTEX oba registry
pri sazbé prepiSe vlastni hodnotou, a obnovi hodnoty, jakmile dosazi vzorec.
Opticky toto nepusobi pékné, proto pokud na vzhledu obzvlasté zalezi, pokud
napt. [HC1] prepiSeme na [HC1_{\vphantom{2}}], dostaneme jiz opticky p€kny

vysledek:
NH, N®= N
+ NaNO, + 2HCl —— @ C1® + 2H,O + NaCl
ZAaveér

Sazba chemickych vzorci v TEXu je pomérné naro¢nd, ale protoze PPCHTEX
je dobfe dokumentovéan, jde o nadroc¢nost spise ¢asovou. Pii praci na chemickém
dokumentu neni na skodu znalost aspon stiedoskolské chemie a je dobré spolu-
pracovat s chemiky, nebot pokud si nejsme jisti napfiklad vaznostmi, je prav-
dépodobné vneseni chyb, které se zpétné Spatné hledaji a opravuji. Periodicka
tabulka prvka a struény prehled chemického nazvoslovi jsou nenahraditelné pti
jakékoli praci s chemickymi vzorci. Korekturu je dobré rozdélit na korekturu fak-
tickou, kterou provadi chemik, a typografickou, kterou provadi sazeé/typograf.

Tento ¢lanek jsem psal spise jako ukazku toho, co je se systémem PPCHTEX
mozné vysazet, a vzhledem k rozsahu neni mozné suplovat dokumentaci, o coz



jsem se ani nesnazil. Pfestoze je dokumentace v angli¢tiné, kazdy ptikaz je ilu-
strovan v nékolika prikladech, a tak se domnivam, Ze kazdy, kdo bude sazet
chemické vzorce, bude schopen se v manualu velmi rychle zorientovat.
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ENCONS)

Summary: Typesetting chemical formulas in TEX

Typesetting program TEX is used worldwide for formatting various kinds of
documents. In this article, a short presentation of its abilities on typesetting
various chemical structures is given.

Ondrej Jakubcik

e-mail: ojakubcik@seznam. cz

Hrstka tipt pro TEXovskou sazbu

I PETR BREZINA I

Rozsah vyjadreny pomlckou

Jednou z véci, kterymi se odliSuje knizni sazba od strojopisu, je pomlcka. Za-
timco se na psacim stroji pouziva pro spojovnik a pomlcku stejny znak, ve fon-
tech knizniho pisma nalezneme kromé spojovniku dokonce dvé pomlcky. Jedna
je dlouhd (&tveréikovd) a druhd je kratka (pulétvercikova). V anglickych tex-
tech se kazda z téchto dvou pomléek objevuje v jiné funkci. V c¢eské sazbé se
vsak ve vSech funkcich pouziva zpravidla jen jedna pomlcka. ZacCateCnici by-
vaji na rozpacich, kterou poml¢ku si maji vybrat. Podividme-li se do starsich
ceskych knih, zjistime, Ze mistti sazeci davali pfednost spiSe dlouhé pomlcce.
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V soucasnosti se v knihach velmi casto objevuje kratkd pomlcka. J& mam vsak
radéji dlouhou pomlcku a tu také obvykle pouzivam pfi sazbé svych doku-
ment.

Pomlcka muze mit v textu fadu funkci. Jednou z nich je vyjadreni rozsahu;
to znamend, ze pomlcka zastupuje slivko ,az“. V takovém pripadé se pomlcka
klade bez mezer mezi dva vyrazy, které oznacuji zacatek a konec rozsahu, napr.
v letech 1985—1993. Takto ovsem vznikne pomérné dlouhy celek, ktery by mohl
pti fadkovém zlomu ¢init potiZze. Proto je dovoleno v pripadé potieby provést
rfadkovy zlom v misté pomlcéky; pomlcka ze sazby zmizi a misto ni se do textu
vlozi ono jiz zminéné sluvko ,,az*, jak to muzete vidét napf. zde: v letech 1985 aZ
1993. V TgXu lze definovat makro \aZz tak, ze uzivatel bude moci do zdrojového
textu svého dokumentu zapsat napi. v'letech 1985\az 1993 a TEX sam roz-
hodne, zda se v daném ptipadé vysazi pomlcka, anebo slivko ,az“. Nejdiive se
podivame na to, jak byva obycejné toto makro definovano, a potom nabidneme
jinou definici tohoto makra.

Pro feseni uvedeného typografického pravidla TEX poskytuje primitivni pfi-
kaz \discretionary, ktery mé tuto formu zapisu:

\discretionary{(prebreak)}{(postbreak)}{(nobreak)}

Parametr (nobreak) uréuje, co se ma vyséazet, jestlize v misté vyskytu pii-
kazu \discretionary nedojde k faddkovému zlomu. V opa¢ném piipadé se na
konec jednoho fadku vysézi parametr (prebreak) a na zadatek druhého fadku
parametr (postbreak). Vyznamnym omezenim je skutecnost, Ze Zadny z téchto
t¥i parametri nesmi obsahovat vyplnék typu glue, tj. pruznou mezeru, jakou je
mezislovni mezera nebo tfeba mezera vytvorena pomoci piikazu \hskip.

Obvykle se miZeme setkat pfiblizné s takovouto definici makra \aZz:

\def\az{\discretionary{\hbox{ az}}{}{---}}

Vidime, ze mezeru, kterou je potieba vlozit pred slivko ,az“, se autor makra
pokusil zamaskovat tim, Ze ji uzaviel do \hboxu. Timto zptisobem sice ispésné
obesel zédkaz vyskytu vyplinki typu glue v parametrech pirikazu \discretionary,
ale mezera ztratila svoji pruznost a stala se z ni mezera s pevnou Sitkou. Pevna
mezera pred ,,az“ mlze zaujmout ¢tendfovu pozornost, a tak ho pfi cetbé rozpty-
lovat, nebot ¢tenar zde podvédomé ocekava obycejnou mezeru. Jestlize se fadek
stdhne, bude se ¢ctenafi zdat, Ze je tato mezera pfilis Siroka. Pokud se naopak
radek rozpali, bude se ¢tenafi tato mezera jevit jako prilis tizka. Mira rusSivosti
této mezery bude zaviset na mife deformace mezislovnich mezer v daném radku.
Ve vétsiné pripadd asi nebude tento jev nijak tragicky a nepatficné mezery si
v§imne jen vskutku vnimavy c¢tenaf. Bylo by ovSem lepsi, kdyby mezera pted
»az“ podléhala stejné deformaci jako ostatni mezislovni mezery v daném fadku.
Tim by se také nepatrné zvétsil manévrovaci prostor TEXu pii zalamovani od-
stavce do jednotlivych fadk.
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Chceme-li popsany nedostatek makra \aZz odstranit, musime si na pomoc
pribrat primitivni ptikaz \cleaders. Tento pfikaz dovede proménit libovolny
box ve vypln€k typu glue. Presnéji feceno, vytvori vyplnék typu glue pozado-
vané velikosti a na tento vyplnék opakované vykresli obraz ptislusného boxu.
V horizontalnim médu mtizeme prikaz \cleaders zapsat takto:

\cleaders(boz)\hskip(velikost)

~7y

Parametr (velikost) uréuje pozadovanou velikost (Sifku) vyplitku typu glue;
kromé zakladni velikosti 1ze uvést i hodnoty roztazitelnosti a stazitelnosti, uvo-
zené klicovymi slovy plus a minus. Parametr (boz) reprezentuje box, jehoz obraz
se ma opakované vykreslit na vyplnék typu glue; v ramci tohoto parametru je
mozno pomoci prikazu \hbox, \vbox ¢i \vtop vytvofit novy box nebo pomoci
pfikazu \box ¢i \copy pouzit jiz hotovy box, ktery je ulozen v registru. Obraz
boxu bude vykreslen tolikrat, kolikrat se sitka tohoto boxu vejde do definitivni
§itky vyplitku typu glue. Jednotlivé kopie obrazu budou umistény tésné vedle
sebe a jako celek budou zarovnany na stfed vypliku typu glue.

Horizontalni vyplnék typu glue vytvoreny pomoci \cleaders je odstrani-
telny element, v némz je mozno provést Ffadkovy zlom, pokud bezprostiedné
pfed nim pfedchazi néjaky neodstranitelny element. Z horizontalniho seznamu
ho lze odstranit pomoci pfikazu \unskip; na jeho velikost se lze dotazovat pro-
stfednictvim piikazu \lastskip. Od bézného horizontalniho vyplitku typu glue
(tj. od pruzné horizontalni mezery) se lisi jednak tim, Ze na sobé& muZe nést
néjaky obraz, jednak tim, ze ma vysku a hloubku odpovidajici vysSce a hloubce
boxu uvedeného jako parametr (boz).

Vyzbrojeni védomostmi o primitivnim pfikazu \cleaders se miizeme pustit
do definovani makra \az. Makro vysazi rozsahovou pomlcku, kterad se v pripadé
potfeby dokéze proménit ve slivko ,az“, pfed nimz bude piedchéizet pruzna
mezislovni mezera.

\def\az{\leavevmode
\null
\nobreak\ \skipO=\lastskip
\discretionary{az}{}{}V
\nobreak\hskip-\skip0O
\setbox0=\hbox{---1}/
\cleaders\copyO\hskip\wdO
\null}

Nejdfive se ubezpecime, ze nejsme ve vertikdlnim mddu; v zasadé to délat
nemusime, nebot smysluplné uziti makra \aZ ve vertikdlnim mddu nepfipada
v uvahu. Potom do horizontalniho seznamu vlozime prazdny \hbox a nezlomi-
telnou mezislovni mezeru; do registru \skipO si uschovame velikost této mezery
a do horizontalniho seznamu déle vlozime \discretionary, které se v piipadé
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tfadkového zlomu proméni ve slivko ,az“, umisténé na samém konci radku. Pak
nasleduje nezlomitelnéd zaporna mezislovni mezera. Je dobré uvédomit si, ze zna-
ménko minus, které jsme zapsali pred registr \skipO, ovlivni nejen zékladni
velikost mezery, ale také hodnoty roztazitelnosti a stazitelnosti. Potom si do re-
gistru \box0 pfipravime \hbox s poml¢kou a pomoci \cleaders ho proménime
ve vyplnék typu glue. Nakonec do horizontalniho seznamu pfijde prazdny \hbox.

Nyni bychom si méli vysvétlit, jak toto makro funguje. Zatim si nevsimejme
prazdnych \hboxt, které se vkladaji do sazby na zacatku a na konci makra;
k jejich vyznamu se vratime za chvilku.

Zacnéme popisem situace, kdy se material z makra \aZ ocitne nékde upro-
stied radku, takze v tomto materidlu nedojde k fadkovému zlomu. Nejprve se
vysazi mezislovni mezera; tato mezera bude vzapéti vyrusena zdpornou mezerou,
takze ve vysledné sazbé nebude zaddné mezera vidét. Ve vysledné sazbé se tedy
ukaze pouze pomlcka, ktera se vykresli v ramci vyplinku typu glue, vytvoreného
pomoci \cleaders.

Ted si pro zménu piedstavme, ze v materidlu z makra \az dojde k fadko-
vému zlomu. V sazbé se nejdiive objevi pruznd mezislovni mezera, za ni se
z \discretionary vlozi slivko ,az“, za nimz bude proveden radkovy zlom.
Protoze za mistem tfadkového zlomu automaticky mizi vSechny odstranitelné
elementy, ze sazby zmizi nezlomitelnd zdporné mezera a pomlcka.

Rozsahova pomlcka se nejcastéji klade mezi dveé ¢isla, napt. 1985—1993; ob-
Cas se ale mize vyskytnout také mezi dvéma slovy, napt. leden—cerven. Pii
pouziti rozsahové pomlcky mezi dvéma slovy by se nam vétSinou prilis nelibilo,
kdyby na konci fadku doslo k rozdéleni jednoho nebo druhého z nich, napf. le-
den—:cerven. Proto makro \az vklada do horizontalniho seznamu dva prazdné
\hboxy. Prvni \hbox zabrani déleni slova pfed pomlckou; uplatni se zde toto
pravidlo: Jestlize hned za slovem po preskoceni znakti, které nejsou pismeny, na-
sleduje box, linka, matematicky vzorec nebo \discretionary, slovo nepodléha
automatickému déleni. Druhy \hbox zabrani déleni slova za pomlckou, nebot
slovo podléha automatickému déleni, pouze pokud tésné pred nim po preskoceni
znaktl, které nejsou pismeny, predchazi vyplnék typu glue. Dodejme, Ze vyra-
zem ,znaky, které nejsou pismeny“ se rozumi znaky s nulovym \lccode; jedna
se tedy predevsim o interpunkéni znaménka.

Pokud by uzivateli nevadilo ptipadné déleni slov obklopujicich rozsahovou po-
mlcku, mize samoziejmé z definice makra \aZ odstranit ridici sekvence \null.
Pak by ovSem bylo vhodné vlozit na konec definice makra \aZ prazdny pri-
kaz \relax, tak aby jim byl fddné ukoncen parametr (velikost) z konstrukce
\cleaders.
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Zvyraznéni prvniho fadku v odstavci

Zacatky kapitol poskytuji typografovi vhodnou pfilezitost, aby uplatnil své umeé-
lecké nadani. V tpravé zacatkht kapitol hraje vyznamnou roli vstupni odstavec;
existuje fada moznosti jeho typografického zpracovani. Pro inspiraci uvadime
na néasledujici strané nékolik ptikladi, jak je mozno vstupni odstavec ztvarnit.
V tomto textu se budeme podrobnéji zabyvat zvyraznénim prvniho fadku od-
stavce verzalkami, popfipadé i jinym pismem.

Mame-li za tkol vysazet prvni fadek odstavce z verzalek, mohli bychom po-
stupovat nasledujicim zpusobem.

Nejdrive si definujeme makro, které pomoci piikazu \uppercase prevede
mala pismena na velkd a zaroven docasné zvetsi velikost mezislovni mezery.

\def\verzalky#1{{\spaceskip=.5em plus.166666em minus.166666em
\uppercase{#1}}}

Potom si na zkousku vysazime cely odstavec z verzalek. ProtoZze nas za-
jiméa pouze prvni fadek tohoto odstavce a radi bychom dosahli jeho optimalniho
vzhledu, nastavime pomoci prikazu \parshape délku druhého a dalsich fadkt na
nejvétsi moznou hodnotu. Tim vlastné potlacime vliv téchto fadkd na rozhodo-
vani o misté zalomeni prvniho fadku. Pfislusna ¢ast kédu ve zdrojovém souboru
by mohla vypadat takto:

\noindent
\parshape 2 Opt\hsize Opt\maxdimen
\verzalky{Jinym vhodnjm zplsobem zvjraznéni zadatkl

fadku, je uZz tvofena maljymi pismeny.}

Po zpracovani zdrojového souboru TEXem a zobrazeni vysledné sazby zis-
kédme presnou predstavu o tom, jakéd ¢ast textu se vejde na prvni fadek. Podle
toho upravime mnozstvi textu zahrnutého do parametru makra \verzalky, v pfi-
padé potieby doplnime na konec tohoto parametru spojovnik a pomoci ptrikazu
\break si vynutime radkovy zlom. Samoziejmé musime také odstranit pfikaz
\parshape. N4s kéd by nyni mohl vypadat takto:

\noindent
\verzalky{Jinym vhodnjm zplisobem zvj-}\break raznéni zacatku

fadku, je uz tvorena malymi pismeny.

Opakovat tento postup na zacatku kazdé kapitoly, to by byla strasna otrava,
zv]asté kdybychom sézeli rozsahlejsi knihu s mnoha kapitolami. Navic je toto
feSeni takfikajic na jedno pouziti, nebof p¥i zméné nékterych parametri sazby
je zapotiebi provést tuto ¢innost znovu. Proto se pokusime zvyraznovani prvniho
radku odstavce zautomatizovat.
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Chcete—li pfi sazbé knihy vyzdobit
vstupni stranky jednotlivych kapitol, mu-
zete u prvniho odstavce kazdé kapitoly
pouzit inicidlu, tj. vyrazné pocatecni pis-
meno. V ¢estiné povazujeme spiezku ch za
jediné pismeno, a proto pokud text zacina
touto sprezkou, méla by inicidla zahrnovat
obé jeji slozky.

I:)rvni odstavec kazdé kapitoly muze byt
sdzen bez odstavcové zarazky. V takovém
pripadé by serify inicialy mély presahovat
ptres levy okraj sazebniho obrazce tak, aby
levy okraj obrazu inicialy opticky splyval
s levym okrajem sazebniho obrazce. Po-
zornost je tfeba vénovat také tomu, aby
text plynule navazoval na inicialu.

Daléi moznosti je zapustit inicidlu do textu. Vyska inicidly mtze byt dva i vice
fadki. Ucaki inicidly se musi kryt s uéafim fadku, k némuz je inicidla zapusténa.

Horni okraj inicidly nesmi byt niZze nez horni okraj prvniho fadku. Pokud si budete
chtit vytvorit makro, které vypocte vhodnou velikost pisma pro sazbu inicidly, mtzete
se inspirovat v TEXbooku naruby na str. 81—82. Zbytek slova, jehoZ prvni pismeno je
vyjadreno inicidlou, ma plynule navazovat na inicidlu; dalsi radek ¢i fadky, do nichz
inicidla zasahuje, se od inicidly oddéluji ptilétvercikem (tj. mezerou o velikosti 0,5 em).
Pokud je inicidlou vyjadiena jednopismenna predlozka ¢i spojka, zbytek prvniho fadku
se od inicidly oddéluje stejnou mezerou jako ostatni fadky, do nichz inicidla zasahuje.

JINYM VHODNYM ZPUSOBEM ZVY-
raznéni zacatku kapitol je sazba prvniho
rfadku kazdé kapitoly verzalkami ¢ili vel-
kymi pismeny. Jestlize je nutno slovo na
konci prvniho fadku rozdélit, sdzi se po-
chopitelné jeho prvni ¢ast z verzalek a dru-
ha c¢ast, kterd prijde na zacatek druhého
fadku, je uz tvorena malymi pismeny.

JEMNEJSIHO VZHLEDU DOCILITE TIM,
7e pouZijete verzalky mensiho pisma. Font
kombinujici verzalky s kapitalkami vidame
Casto v situacich, kam se prilis nehodi; ani
zde bych ho moc nedoporucoval. Takovy
font je vhodny predevsim tam, kde by mél
vyniknout rozdil mezi malymi a velkymi
pismeny.

VERZALKAMI ovSem nemusi byt vysazen prvni ¥adek cely. Staci, kdy# z verzélek
bude jen prvni slovo, prvni slovni spojeni ¢i jind pocatecni ¢ast prvniho radku. Za-
timco v bézném textu by zakladni velikost mezislovni mezery méla odpovidat tfetiné
¢tverciku, v sazbé z verzalek se doporucCuje pouzit jako zdkladni mezislovni mezeru
pulctvercik; tuto mezeru je pak podle potfeby mozno stdhnout az na tfetinu étver-
¢iku anebo rozpalit az na dvé tretiny ¢tverciku. Zde je vhodné upozornit také na to,
ze PostScriptova pisma mivaji nastavenu prili§ tizkou mezislovni mezeru. Proto pokud
chcete pfi pouziti PostScriptovych pisem dosdhnout optimélni kvality sazby, méli byste
si v TEXu pohrat s parametry fontdimen 2, 3,4 a 7.

Honosnessiv posmEM BUDE
pusobit, kdyz spojite sazbu inicialy se saz-
bou prvniho fadku z verzalek. Opét se ne-
musi jednat o cely prvni fadek, nybrz po-
staci, kdyz z verzalek bude prvni slovo ¢i
prvni slovni spojeni.

V TOMTO ODSTAVCI je jesté jedna
ukézka spojeni inicidly s verzalkami.
Na zavér dodejme, Ze zvyraznéni zacatku
prvniho odstavce jednotlivych kapitol se
muze uplatnit jak v krasné literatufe, tak
v literatufe naucné a popularné védné.
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Makro, které si pro tento tcel pripravime, nacte text celého odstavce do
parametru. Nejdfive vysazi tento text nanecisto zptusobem, jaky jsme si popsali
vyse. Prvni fadek takto vzniklého odstavce bude vzorem, jak by mél vypadat
prvni fadek vysledného odstavce.

Nyni stojime pred otazkou, jak v textu, ktery makro nacetlo do parametru,
urc¢ime hranici mezi prvnim a druhym fadkem, abychom mohli prvni fadek vysa-
zet zvyraznéné a zbytek odstavce normalné. Pro tento tucel vyuzijeme informaci
o §ifce vysazeného textu: Zmérime prirozenou S$irku materialu ze vzorového prv-
niho fadku. Pak zalozime dva zasobniky. Jeden zasobnik bude reprezentovat text
prvniho Ffadku odstavce a na poc¢atku bude prazdny; druhy zasobnik bude pted-
stavovat text zbytku odstavce a na poc¢atku bude obsahovat text celého odstavce.
7 tohoto zasobniku budeme postupné presouvat jednotliva slova do prvniho zé-
sobniku. Po kazdém presunu slova vysazime v pokusném \hboxu obsah prvniho
zasobniku a Sitku tohoto \hboxu porovname s prirozenou Sitkou materialu ze
vzorového prvniho fadku. Budou-li se obé sitky shodovat, znamené to, ze jsme
nalezli kyZenou hranici mezi prvnim a druhym fadkem. Paklize bude Sitka po-
kusného \hboxu vétsi nez prirozena sifka materialu ze vzorového prvniho fadku,
musime onu hranici hledat uvniti posledniho slova v prvnim zasobniku. Proto
toto slovo vratime do druhého zasobniku a do prvniho zasobniku budeme nyni
postupné pfesouvat jednotlivd pismena. Po kazdém pfesunu pismene vysazime
v pokusném \hboxu obsah prvniho zasobniku (nesmime ovSem zapomenout na
konec tohoto \hboxu pfidat spojovnik) a §itku tohoto \hboxu porovname s pfiro-
zenou Sitkou materidlu ze vzorového prvniho fadku. Kyzena hranice mezi prvnim
a druhym rfadkem bude zndma v okamziku, kdy se budou obé sitky shodovat.

V ptipadé, Ze hranice mezi prvnim a druhym fadkem probiha uvnitf slova,
mohla by nase metoda detekovat tuto hranici na nespravném misté, pokud by
kvuli splynuti pismen v ligaturu nebo kvili zdpornym implicitnim kerniim méla
skupina pismen, za niz by méla tato hranice probihat, stejnou $itku jako poca-
teéni ¢ast této skupiny. To nds ovSem nemusi pfilis znepokojovat, nebot takovy
jev je velice nepravdépodobny a navic dobry saze¢ se nespoléhd na automa-
tické déleni slov, nybrz pokazdé ve vysazeném dokumentu zkontroluje, zda jsou
vSechna slova rozdélena spravné. Bohuzel v dnesni dobé je dobrjch sazect po-
skrovnu, a to i mezi TEXisty.

Maéme-li v zasobniku \prvni ulozZen text celého prvniho radku a v zasobniku
\zbytek zbyly text odstavce, staci uz jen obé Casti textu vysazet nalezitym
zpusobem do jednoho odstavce. Tim ¢innost naseho makra skondi.

Pii pfesouvani jednotlivych slov ze zasobniku \zbytek do zasobniku \prvni
se budeme muset vyporadat s tim, Ze slova mohou byt vzajemné oddélena me-
zerami rizného druhu. Pozornost vénujeme jednak obycCejnym mezeram, jednak
fidicim mezeram. Naproti tomu nés viibec nebudou zajimat vlnky, nebot v nich
neni povolen fadkovy zlom. Nejdfive ze zadsobniku \zbytek vyclenime tsek textu,
ktery saha od zacatku zasobniku az po prvni fidici mezeru. Abychom méli jistotu,
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ze v zasobniku je alespon jedna Fidici mezera, pfipojime jednu fidici mezeru na
samy konec zasobniku; ukéaze-li se, ze je tato fidici mezera nadbytecnd, hned
ji zase odstranime. Z takto ziskaného tiseku textu vyclenime podusek, ktery
saha od zacatku tseku aZ po prvni obycejnou mezeru. Abychom méli jistotu,
7e v useku textu je alespon jedna obycejna mezera, pripojime jednu obycejnou
mezeru na samy konec tseku; ukéaze-li se, Ze je tato mezera nadbytecna, hned ji
zase odstranime. Podusek textu, ktery timto zptisobem ziskame, je onim slovem,
které mame pfesunout do zasobniku \prvni. Zbylou cast vyclenéného tseku
textu vratime do zasobniku \zbytek.

Nyni si ukdzeme kdd celého makra, jehoz ¢innost jsme si vysvétlili v pred-
chozich odstavcich.

% deklarace registru

\newdimen\sirka % pfirozena Sifka materidlu z prvniho Fadku
\newtoks\prvni % z&sobnik s textem prvniho ¥adku
\newtoks\zbytek % zasobnik s textem zbytku odstavce
\newtoks\oldprvni % pfedchozi obsah zasobniku \prvni
\newtoks\oldzbytek 7 pfedchozi obsah zasobniku \zbytek
\newtoks\mezera % mezera mezi textem v \prvni a \zbytek

% hlavni makro, které vysazi prvni Ffadek odstavce zvjraznéné
% #1 = zpusob sazby (zvjraznéni) prvniho Fadku
% #2 = text odstavce
\def\prvniradek#1#2\par{\par
\def\zvyrazneni{#1}
% na zkousku vysazime cely odstavec zvjraznéné
\setbox0=\vbox\bgroup
\zvyrazneni{#2\looseness=0 \overfullrule=0pt
% aby fungoval \hangindent, zapolteme jeho velikost do Zifky
% prvniho ¥adku ve zkuSebnim odstavci, je-li toho zapotfebi
\dimenO=\hsize
\ifnum\hangafter<1
\advance\dimenO
by\ifdim\hangindent>Opt -\fi \hangindent
\fi
\parshape 2 Opt \dimenO Opt \maxdimen \endgraf}
\ifnum\prevgraf<2 % odstavec mad pouze jediny Fadek
\egroup {\zvyrazneni{#2\looseness=0 \endgrafl}}\par
\else % odstavec ma vice Fadku
% rozebereme odstavec, abychom se dostali k prvnimu ¥adku
\count255=\prevgraf
\loop
\ifnum\count255>0
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\setbox0=\lastbox \unskip \unpenalty
\advance\count255 by-1
\repeat
% uréime pfirozenou §ifku materidlu z prvniho Fadku
\setbox0=\hbox{\unhbox0}
\global\sirka=\wdO \egroup
% nastavime poCateéni obsah zasobnikd
\prvni={}
\zbytek={#2}
% za&neme presouvat jednotliva slova
\expandafter \presunslovo

\fi}

% makro, které pfesouva jednotliva slova ze zasobniku \zbytek

% do zasobniku \prvni a zarovei porovnava Sifku sazby textu ze
% zasobniku \prvni s p¥irozenou $i¥kou vzorového prvniho #adku
\def\presunslovo{
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% zazadlohujeme pivodni obsah zasobnikd \prvni a \zbytek

\oldprvni=\prvni

\oldzbytek=\zbytek

% ptfesuneme jedno slovo ze zasobniku \zbytek do zas. \prvni

\expandafter\osetriridicimezeru\the\zbytek\ \end

% v pokusném \hboxu vysdzime obsah zasobniku \prvni

\setbox0=\hbox{\hskip\leftskip\indent
\def\noindent{\setboxO=\1lastbox}/
\expandafter\zvyrazneni\expandafter{\the\prvnil}y
\hskip\rightskip}

\ifdim\wdO=\sirka % nalezli jsme hranici mezi 1. a 2. ¥adkem
\let\next=\vysazejodstavecN

\else % hranici mezi 1. a 2. ¥adkem jsme jeSté nenalezli
\ifdim\wdO<\sirka

\edef\temp{\the\zbytek}

\ifx\temp\empty % néco je v nepoiadku
\errmessage{Chyba 1}
\let\next=\vysazejodstavecN

\else % ptesuneme dal3i slovo
\edef\temp{\prvni={\the\prvni\the\mezera}}\temp
\let\next=\presunslovo

\fi

\else % hranice probiha uvnitf# slova
% obnovime predchozi obsah zasobnikl
\prvni=\oldprvni



\zbytek=\oldzbytek
% nyni zalneme pfesouvat jednotliva pismena
\let\next=\presunpismeno

\fi\fi

\next}

% makro, které z textu oddéli prvni &ast ukonienou ¥idici mezerou,
% pripadny zbytek textu vrati do zasobniku \zbytek a oddélenou
% cast predd ke zpracovani makru \osetrimezeru
\def\osetriridicimezeru#1\ #2\end{
\def\temp{#2}
\ifx\temp\empty % text neobsahuje F¥idici mezeru
\zbytek={}
\mezera={}
\else % text obsahuje ¥idici mezeru
\smazridicimezeru#2\end
\mezera={\ }
\fi
\osetrimezeru#l \end}
\def\smazridicimezeru#1\ \end{\zbytek={#1}}

% makro, které z textu oddéli prvni &ast ukoncenou mezerou,
% tuto Cast pfida do zasobniku \prvni a zbytek textu vrati
% do zasobniku \zbytek
\def\osetrimezeru#l #2\end{
\prvni=\expandafter{\the\prvni#1}
\def\temp{#2}
\ifx\temp\empty
\else % text obsahuje mezeru
\smazmezeru#2\end
\mezera={ }
\def\temp{#1}
\ifx\temp\empty
\edef\temp{\the\prvni}
\ifx\temp\empty
\mezera={} 7 pocatecni mezera bude ignorovéna
\fi\fi\fi}
\def\smazmezeru#l \end{
\toksO={#1}
\edef\temp{\zbytek={\the\toksO \the\mezera\the\zbytek}}\temp}

% makro, které pfesouvd jednotliva pismena ze zasobniku \zbytek
% do zasobniku \prvni a zaroveil porovnava Sifku sazby textu ze

% zasobniku \prvni s pfrirozenou Sitfkou vzorového prvniho Fadku
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\def\presunpismeno{
% pfesuneme jedno pismeno ze zasobniku \zbytek do zas. \prvni
\expandafter\sejmipismeno\the\zbytek\end
% v pokusném \hboxu vysdzime obsah zasobniku \prvni
\setbox0=\hbox{\hskip\leftskip\indent

\def\noindent{\setboxO=\1lastbox}/

\expandafter\zvyrazneni\expandafter{\the\prvni-}J

\hskip\rightskip}

\ifdim\wdO=\sirka % nalezli jsme hranici mezi 1. a 2. ¥adkem

\let\next=\vysazejodstavecR

\else

\edef\temp{\the\zbytek}

\ifx\temp\empty % néco je v nepofadku
\errmessage{Chyba 2}
\let\next=\vysazejodstavecR

\else
\ifdim\wdO<\sirka % hranici musime hledat dale

\let\next=\presunpismeno
\else % néco je v nepoiddku
\errmessage{Chyba 3}
\let\next=\vysazejodstavecR
\fi\fi\fi
\next}
\def\sejmipismeno#1#2\end{
\prvni=\expandafter{\the\prvni#1}
\zbytek={#2}}

% makra, kterd provedou kone&nou sazbu celého odstavce
\def\vysazejodstavecN{\vysazejodstavec{}{\relax}}
\def\vysazejodstavecR{\vysazejodstavec{-}{\odstranspoj}}
\def\vysazejodstavec#1#2{\setbox0=\hbox{%

\def\noindent{\setbox0=\lastbox}\indent

\expandafter\zvyrazneni\expandafter{\the\prvni#1i}}

\noindent\unhboxO\break \expandafter#2\the\zbytek \par}

\def\odstranspoj{\futurelet\temp\xodstranspoj}
\def\xodstranspoj{\ifx-\temp \expandafter\removetoken \fi}
\def\removetoken#1{}

Povsimnéme si definice \vysazejodstavec: Nejprve sestavime prvni fadek
v \hboxu a potom obsah tohoto \hboxu vypustime do horizontalniho seznamu
v odstavcovém médu. Délame to proto, abychom na konci prvniho fadku neméli
\discretionary, pokud by prvni fadek koncil spojovnikem. V odstavcovém
moédu TEX automaticky pripojuje prazdné \discretionary za kazdy spojovnik,
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kdezto ve vnitinim horizontalnim moédu nikoli. Toto \discretionary by nam
délalo neplechu pfi prete¢eném prvnim tadku, a to i v pripadé, ze by veli-
kost preteCeni byla mensi nez hodnota registru \hfuzz, tedy i tehdy, kdy by
nam nepatrné preteceni fadku samo o sobé viibec nevadilo. Pii hodnoté regis-
tru \exhyphenpenalty mensi nez 10000 by TEX pfeteceny prvni fadek zalomil
v tomto \discretionary a hned za nim by provedl jesté jeden zlom, vynuceny
prikazem \break, takze by se pod prvnim fadkem objevil jeden prazdny radek
a pak by teprve pokracoval dalsi text odstavce.

Prikaz \odstranspoj v pfipadé potfeby odstrani pfebytecny spojovnik ze
zacatku druhého fadku. Predstavme si, ze v némeckém nebo anglickém textu na
konci prvniho fadku je slovo, které obsahuje spojovnik (nap¥. Drucker-Zeugnis),
rozd€leno pravé v misté spojovniku. Jak vyplyva z kédu naSich maker, tento
spojovnik zlstane na zac¢atku zasobniku \zbytek a na konec prvniho radku bude
pridén dalsi spojovnik. V néméiné a angli¢tingé (na rozdil od &estiny) je zvykem
v takovych pripadech psat spojovnik jen na konci fadku, takze by nam zde jeden
spojovnik prebyval; proto musi byt pomoci makra \odstranspoj odstranén.
V cestiné je zapotfebi déleni slov obsahujicich spojovnik fesit komplexné v celém
dokumentu; obvykle postaci mit nastaveno \exhyphenpenalty=10000.

Ted uz ndm zbyvé fici si par slov o uzivani nasich maker. Pfed odstavec,
jehoz prvni fadek mé byt zvyraznén, zapiseme pifikaz \prvniradek. Jako prvni
parametr tohoto piikazu uvedeme piikaz (nebo ptikazy), ktery provede pozado-
vané zvyraznéni. Nemusi se jednat pouze o zvyraznéni verzalkami, také je mozno
nastavit jiné pismo, tfeba kurzivu ¢i tu¢né pismo, anebo pouzit verzalky mensiho
pisma. Sazime-li text pismem o velikosti deseti bodt, mizeme prvni fadek zvy-
raznit devitibodovymi verzalkami. Nejdiive tedy zavedeme devitibodové pismo:

\font\ninerm=csr9

a potom uz mizeme do zdrojového souboru zapsat cely odstavec, uvozeny pri-
kazem \prvniradek:

\prvniradek{\ninerm\verzalky}
\noindent
Jinym vhodnym zplsobem zvjraznéni zacatkl

fadku, je uz tvorena malymi pismeny.

Vsimnéte si, ze pfikaz \noindent pro zahajeni odstavce bez odstavcové za-
razky je zapsan tésné na zacatku textu az po ridici sekvenci \prvniradek. Pokud
chceme upravit délku odstavce pomoci \looseness, musime piikaz \looseness
zapsat az na konec odstavce. Ma-li ovSem odstavec jen jediny fadek, \looseness
nema4 zadny vyznam, nebot v takovém piipadé nase makro automaticky nastavi
\looseness na nulu. Podobné bezvyslednd by byla snaha o zkraceni dvoutad-
kového odstavce. Jestlize chceme upravit tvar odstavce pomoci \hangindent
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a \hangafter, musime tyto dva piikazy uvést také az na konci odstavce. Uprava
tvaru odstavce pomoci \parshape neni mozna.

Hranice mezi prvnim a druhym fadkem nesmi byt uzaviena ve skupiné. Pro
sazbu uvozovek je tedy vhodné v celém odstavci pouzivat prikazy \clqq a \crqq
\uv, jak je definovano v csplainu, by mohlo zptsobit neplechu, i kdybychom se
pomoci tohoto makra snazili dat do uvozovek ¢ast textu, ktera by celd ztistala na
prvnim fadku. Toto makro potla¢uje pripadné implicitni kerny mezi uvozovkami
a uvozovanym textem, nebot mezi uvozovky a uvozovany text vstupuje piikaz
hlavniho procesoru. Timto zpisobem potlacené implicitni kerny a ligatury TEX
obnovuje pfi druhém priicchodu fadkového zlomu (obnova ovsem probiha pouze
v téch skupindch znakd, v nichz TEX vyhleddva potencidlni mista déleni). Ve
vzorovém prvnim fadku by tedy implicitni kerny mohly byt obnoveny, kdezto
v textu vysazeném v pokusném \hboxu nikoli. V takovém pfipadé by nase makro
nejspise havarovalo s chybou ¢. 3.

Visici spojovnik

V typografii se nékdy vyuziva tzv. visici interpunkce, ktera spociva v tom, Ze
interpunkéni znaménka vycénivaji z okraje sazby. Jakym zptisobem je mozno
v TEXu udélat visici interpunkci, je dostatecné popsano v dodatku D Knuthova
TEXbooku a v kapitole 6 Olsdkova TEXbooku naruby. Zde se zaméfime na jednu
zajimavost, kterou ve zminénych knihach nenaleznete.

Zvlastni problém pfi tvorbé visici interpunkce predstavuje spojovnik. V origi-
nalnim TEXbooku i v ¢eském TEXbooku naruby se doporucuje pro visici spojov-
nik pouzit specidlni font, ve kterém by spojovnik mél nulovou sifku. Pro tento
ucel by se nejspise hodil virtudlni font. My si ale ukazeme, ze pii sazbé visiciho
spojovniku si TEXista mize vystacit s obycejnym fontem, v némz ma spojovnik
svoji pfirozenou $irku.

Dulezitym predpokladem naseho feseni je, aby pouzity font mél alespon jednu
pozici neobsazenu zadnym znakem. Tento pfedpoklad je splnén jak u origindlnich
fontd pisma Computer Modern, tak u tzv. CS-fontt s ¢eskoslovenskou varian-
tou tohoto pisma. Dale vyuzijeme toho, ze TEX pric¢ita k mezitadkové penalté
hodnotu z registru \brokenpenalty, jestlize fadek, ktery je bezprostfedné nad
mezitadkovou penaltou, konéi rozdélenym slovem.

Do registru \hyphenchar prifadime c¢islo libovolné pozice, kterd neni ob-
sazena zadnym znakem; pro originalni fonty pisma Computer Modern i pro
CS-fonty vyhovuje napi. pozice "90. Protoze tim vlastné dosadime do funkce
spojovaciho znaménka znak, ktery ve skutec¢nosti neexistuje, nebude za rozdélenad
slova na konci fadku pfipojeno vibec nic. Aby nas TEX nehuboval, ze v pouzitém
fontu neni na dané pozici pritomen zadny znak, nastavime \tracinglostchars
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na nulu. Budeme-li mit odstavec vysazen bez spojovniki na konci radku, podle
velikosti mezitadkovych penalt zjistime, které fadky konc¢i rozdélenym slovem,
a na konec takovych radkd pripojime spojovnik, ktery bude uzavien do \hboxu
s nulovou sitkou, takze tento spojovnik bude vycuhovat napravo ze sazeb-
niho obrazce. Mezi kazdé dva fadky v odstavci TEX vklada penaltu o hodnoté
\interlinepenalty. Mezi prvnim a druhym fadkem je tato penalta zvétSena
o hodnotu \clubpenalty a mezi pfedposlednim a poslednim fadkem je zvétsena
0 hodnotu \widowpenalty. Kon¢i-li prvni ze dvojice fadku rozdélenym slovem,
je k této penalté prictena jesté hodnota \brokenpenalty. Abychom tedy z veli-
kosti mezifadkové penalty mohli vyc¢ist, zda je na konci fadku, ktery této penalté
predchéazi, rozdélené slovo ¢i nikoli, budeme potfebovat, aby \brokenpenalty
nebyla rovna nule. Plain i csplain nastavuji \brokenpenalty=100.

Pro uzivatele vytvorime piikazy \vystrkuj a \nevystrkuj. Mezi tyto dva
prikazy uzivatel napiSe libovolny pocet odstavct, v nichz bude chtit mit vi-
sici spojovniky. Makro \vystrkuj zahaji skupinu, nastavi registry \hyphenchar
a \tracinglostchars na hodnoty, o nichz jsme se zminili vyse, dile lokalné
predefinuje piikaz \par a pak otevie pracovni \vbox, oznaceny ¢islem 0. Pro
zajisténi spravné meziradkové mezery nad jednotlivymi odstavci je zapotiebi
prenaset \prevdepth mezi vnéjsim vertikdlnim médem a pracovnim \vboxem 0.
Po sestaveni odstavce v pracovnim \vboxu 0 bude tento odstavec v cyklu \loop
postupné odspodu rozebran, pritom bude na konec fadku s rozdélenym slovem
pripojen visici spojovnik. Nasledné budou jednotlivé ¢asti odstavce opét poskla-
dany do pracovniho \vboxu 1. Po rozebrani a opétném slozeni celého odstavce
bude uzavien pracovni \vbox 0 a obsah \vboxu 1 bude vlozen do vnéjsiho ver-
tikdlniho seznamu; pfed tento materidl bude jesté vlozena mezera o velikosti
\parskip. Makro \nevystrkuj, pokud bude v pracovnim \vboxu 0 jesté roz-
pracovan néjaky odstavec, si vynuti jeho ukonceni. Protoze béhem toho ukonco-
vani bude pracovni \vbox 0 uzavien a znovu otevien, makro \nevystrkuj ho
pomoci \egroup definitivné uzavie; potom uzavie skupinu, ktera byla oteviena
makrem \vystrkuj. Tim se registr \tracinglostchars vrati ke své ptvodni
hodnoté a pfikaz \par dostane sviij pavodni vyznam. Pivodni hodnota registru
\hyphenchar musi byt ovSem obnovena ze zilohy, nebof pfifazeni do tohoto
registru je vzdy globalni. Nakonec je nastaveno spravné \prevdepth.

\newcount\spojovnik % pro uschovani hodnoty \hyphenchar
\newdimen\hloubka % pro uschovani velikosti \prevdepth
\newcount\radek % &islo pravé zpracovavaného radku

\newcount\vdova % &islo pfedposledniho ¥adku v odstavci

\def\vystrkuj{\par
\spojovnik=\hyphenchar\font
\hyphenchar\font="90 % tento znak nesmi bjt ve fontu p¥itomen
\begingroup
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\tracinglostchars=0
\def\par{\ifhmode\ukonciodstavec\fi}
\global\hloubka=\prevdepth
\setbox0=\vbox\bgroup
\prevdepth=\hloubka}

\def\ukonciodstavec{\endgraf
\global\hloubka=\prevdepth
\setbox2=\lastbox
\global\setboxi=\vbox{\box2}
\radek=\prevgraf \advance\radek by-1
\vdova=\radek
\loop
\ifnum\radek>0
\skip2=\lastskip \unskip
\count2=\lastpenalty \unpenalty
\count4=\count?2
\advance\count4 by-\interlinepenalty
\ifnum\radek=\vdova \advance\count4 by-\widowpenalty \fi
\ifnum\radek=1 \advance\count4 by-\clubpenalty \fi
\setbox2=\lastbox
\ifnum\count4=0 \else
% ptipojime visici spojovnik
% a oSet¥ime mezeru podle \rightskip
\setbox2=\hbox to\wd2{\unhbox2
\skipO=\lastskip\unskip \rlap{-}\hskip\skip0} \fi
\global\setboxl=\vbox{\box2
\ifnum\count2=0 \else \penalty\count2 \fi
\vskip\skip2 \unvbox1}
\advance\radek by-1
\repeat
\skip2=\lastskip
\global\setboxi=\vbox{\vskip\skip2\unvbox1}
\egroup % ukoniime pracovni \vbox
\vskip\parskip \unvboxl \endgraf
\setbox0=\vbox\bgroup
\prevdepth=\hloubka}

\def\nevystrkuj{\par\egroup\endgroup

\hyphenchar\font=\spojovnik

\prevdepth=\hloubka}

P1i vypoctu demerits fadku s rozdélenym slovem TEX normalné pouzije hod-
notu z registru \hyphenpenalty. V odstavcich s visicim spojovnikem je to trochu
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jiné — TEX vétsinou pouzije hodnotu z registru \exhyphenpenalty, nékdy vsak
také hodnotu z registru \hyphenpenalty. Abychom dokézali rozhodnout, zda
TEX v daném pifipadé pouzije registr \hyphenpenalty nebo \exhyphenpenalty,
musime védét, co presné do sazebniho materidlu vklada algoritmus na automa-
tické vyhledavani potencidlnich mist déleni slov. Nuze, vétSinou na prislusné
misto vklada \discretionary{\char\hyphenchar\font}{}{}. Pokud se vSak
potencidlni misto déleni objevi v implicitnim kernu nebo uvnitf ligatury, musi
zminény algoritmus takovy pripad peclivé osettit, aby kern ¢i ligatura zistala za-
chovéna, kdyby v daném misté k fadkovému zlomu zrovna nedoslo; kdyz se napft.
v anglickém textu vyskytne slovo difficult, zminény algoritmus ho upravi tim-
to zptsobem: di\discretionary{f-}{fi}{ffi}\discretionary{-}{}{}cult.
Ponévadz mame pfi sazbé visicich spojovniklli nastaven registr \hyphenchar
na neexistujici znak, je ptikaz \discretionary{\char\hyphenchar\font}{}{}
stejny jako prikaz \discretionary{}{}{}, takze se pfi vypoc¢tu demerits pou-
Zije \exhyphenpenalty, nebotf parametr (prebreak) je prazdny. Je-li vSak slovo
rozdé€leno v implicitnim kernu nebo uvnitt ligatury, pouzije se \hyphenpenalty.

Summary: Some tips and tricks for TEX typesetting

The article presents an original solution of three challenging typographic tasks
by means of TEX’s macrolanguage. The reader can find here not only a detailed
description of the sophisticated macros but also a number of recommendations
concerning typography.

1. In Czech typography, the interval dash cannot stand at the end of a line
nor can it be moved to the beginning of the following line. If the split between
lines is inevitable, the dash is replaced by a word. While writing a macro for the
interval dash, it is necessary to overcome a certain disadvantage of the command
\discretionary, namely that it does not allow to append glue to the current
list, as the word which replaces the dash has to be separated from the text by
a space, while the dash is not separated.

2. The setting of the whole first line of a paragraph in capitals (or possibly
in a different font) can be applied at the beginning of individual chapters.

3. For hanging hyphenation, the TEXbook recommends to use a special font
with zero-width \hyphenchar. The solution of this typographic task can, how-
ever, be achieved using an ordinary font with real-width \hyphenchar.
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Makro na konverzi texti, PDF zalozky

| PETR OLSAK I

Obcas se mi pfi programovani maker v TEXu stane, ze potiebuji pfekonverto-
vat (zhruba Fedeno) ,fetézec znakil na jiny Fetézec znakt“. Napiiklad potfebuji
z textu sundat hacky a carky, potfebuji text pfevést do jiného kédovani, potte-
buji si v textu v§imat nékterych specialnich znakd a ty pfevést na jiné znaky. ..
Uz dlouhou dobu jsem si fikal, ze by nebylo marné udélat na to néjaké univer-
zalni makro. Poslednim podnétem k tvorbé tohoto makra byl pozadavek pana
Kubena vytesit problém s ¢eskymi texty v zalozkach v PDF pii pouziti hyperref
a bez pouziti inputenc.

V tomto ¢lanku pfredstavim makro cnv.tex, které umoznuje konverzi podle
tabulky, kterou mtze deklarovat uzivatel. Konverze se vyhyba bézné expanzi
a mize ji podléhat jakykoli token jakékoli kategorie.

Motivace

Pan Kuben mé pozadal, af se pokusim vyfesit problém s nefungujici éeStinou
v PDF zalozkach pfi pouziti balicku hyperref (s volbou unicode) v KBTEXu.
Vysvétlil mi, Ze pokud navic pouzije bali¢ek inputenc (tj. akcentované znaky mé
aktivn{), pak v8e funguje, jak ma. Pokud ale nechce aktivizovat ¢eskd pismena
s hacky a carkami a pouzije jen \usepackage{czech} bez balicku inputenc,
pak texty v zalozkach nefunguji. Pfitom v (gI#¥TEXu bychom se radi balicku
inputenc vyhnuli, protoze pak mame naptiklad méné starosti pfi zpracovani
rejstiikd a mame citelnéjsi log soubory.

Po kratsim prizkumu jsem pfisel véci na kloub: makro hyperref pouziva
pro texty do zalozek 16bitovy UNICODE a snazi se text do tohoto kédovani
ponékud amatérskym zptsobem konvertovat: pfed kazdy ,,obycejny znak®“ piida
nulovy bajt a aktivni znaky nechéd expandovat na pozadované dva bajty podle
deklarace v souboru puenc.def. Je tedy nabiledni, ze pokud akcentované znaky
nemame aktivni, nebude to fungovat. Protoze text pro zalozku je uz ulozen
v parametru (napfiiklad pfi ¢innosti TEXového makra \section), kategorie
jednotlivym znakim jsou uz pridéleny a znaky nelze jednoduse dodatecné ,ak-
tivizovat“. Chtélo by to tedy dikladnéjsi makro na konverzi, které nespoléhé na
zddnou expanzi ani na aktivni kategorie znakid. Tak jsem se konec¢né pustil do
psani dlouho odkladaného makra cnv.tex. Na ,zakazce“ pro pana Kubena jsem
pak makro odladil. Nakonec jsem makro zvefejnil k volnému pouziti [1].
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Pouziti makra

Pouziti makra cnv.tex se pokusim ukézat pravé na konverzi ¢eského textu do
PDF zalozek. V predchozim odstavci jsem nebyl uplné presny, kdyz jsem psal, ze
text v zdlozkach je v 16bitovém UNICODE. Pfesnéji tento text obsahuje vesmeés
oktalovou notaci jednotlivych bajt. V nezménéném tvaru ztstavaji jen bézné
ASCII znaky. Takze text ,Zalozka“ se konvertuje na:

\376\377\000Z\000\341\0001\0000\001\176\000k\000a

Prefix \376\377 fika PDF prohlizeci, ze text zalozky je v UNICODE.
Chceme-li takovou konverzi pouzit, pak v csplainu mtzeme psat:

\input cnv-pu

\newcount\numlink

\def\zalozka#1{\global\advance\numlink byl
\pdfdest num\numlink fith\relax % deklarace cile z&alozky
\def\cnvtable{pu}\cnvin{#1}% % konverze textu pro zadlozku
\pdfoutline goto num\numlink{\string\376\string\377\cnvoutl}}

\zalozka{Tento text bude v zadloZce}

Ukézka makra je ponékud zjednodusend: naptiklad cil zalozky se vétsinou
hodi ,,vysunout®* ponékud vyse, aby to pékné vypadalo. Nicméné zptisob pou-
ziti makra cnv.tex je zde zfejmy: nejprve nacteme pomoci \input konverzni
tabulku pu (PdfUnicode). Pokud je$té nebylo nac¢teno samotné makro cnv.tex,
pak se v tomto okamziku nacte automaticky také. Makro umi pracovat s libo-
volnym mnozstvim konverznich tabulek. Je tedy potfeba pred vlastni konverzi
deklarovat, podle jaké tabulky konverze probéhne (\def\cnvtable{pul}). Samo-
zfejmé, pokud makro pouzivame jen k jedinému tcelu a s jedinou tabulkou, staci
napsat \def\cnvtable{pu} nékam mezi globalni deklarace. Vysledek konverze
mame po provedeni makra \cnvin pfipraven v makru \cnvout. Pomoci primi-
tivu pdfTEXu \pdfoutline tento konvertovany text umistime do zalozky véetné
prefixu \376\377.

Moznosti deklarace konverznich tabulek jsou patrné po pohledu do souboru
cnv-pu. tex. Konverze je dvoupriichodova: v prvnim prichodu probihé expanze
téch tokent, které jsou deklarovany jako makra ptikazem \predef. Naptiklad
tsek tabulky:

\predef \TeX {TeX}
\predef \uv #1{\clqq #1\crqq}

zpusobi, ze token \TeX se v prvnim prichodu expanduje na tifi tokeny TeX
a \uv{text} se expanduje na \clqq text\crqq. Pointa je ale v tom, Ze tyto
deklarace viibec nekoliduji s béZnym vyznamem deklarovanych tokent (napt.
sekvence \TeX je v TEXu definovana ponékud jinak) a navic miizeme takto de-
klarovat jakykoli token jakékoli kategorie. Takze je mozné:
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\predef X{aha}

coz zpusobi, ze kazdy vyskyt znaku X se proméni na aha. K tomuto vysledku
yexpanze® se TEX pfi prvnim prichodu vraci.

V druhém prichodu probihd finalni konverze, kterd se deklaruje pomoci
\findef a ma stejnd pravidla, jako \predef. Rozdil je v tom, ze \findef ne-
milze pracovat s parametry a dale k vysledku expanze se uz konverzni proces
nevraci a povazuje ho za definitivni. TakZe \predef X{(X)} zpusobi chybu (ne-
koneénd rekurze), zatimco \findef X{(X)} je v pofddku a zpisobi, ze kazdy
vyskyt znaku X bude obalen zavorkami.

V souboru cnv-pu.tex je tedy psano:

\findef a{\string\000a}

\findef b{\string\000b}

\findef c{\string\000c}

... atd.

\findef \clqq {\string\000\string\214}
\findef \crqq {\string\000\string\215}

K dispozici je jesté dalsi deklara¢ni makro \cnvaccent. V cnv-pu.tex na-
priklad miZzeme najit:

\cnvaccent \’A{\string\000\string\301}

Tento zapis zpusobi, ze kazdy vyskyt \’A nebo \’_A nebo \’{A} se v dru-
hém priichodu konverze proméni na \000\301. Navic se makro \cnvaccent uz
v dobé deklarace pokusi expandovat \’{A} a pokud je vysledkem jediny token
(napfiklad R), pak vySe uvedend deklarace provede interné jesté:

\findef A{\string\000\string\301}

kde A je vysledek expanze \’{A}. Je tedy vhodné pied nacétenim ptikazu
\cnvaccent zafidit spravnou expanzi maker \’, \v atd. To je v tabulce
cnv-pu.tex provedeno takto:

\ifx\fontencoding\undefined
\csname csaccents\endcsname
\else
\fontencoding{\encodingdefault}\selectfont
\fi

Je zde pamatovano nejen na csplain (provede se piikaz \csaccents), ale
i na BTEX (provedou se piislusné piikazy z NFSS). Tabulka je ¢tena celd uvnitf
skupiny, takze tyto zmény neohrozi pfipadné jiné nastaveni uzivatele. Pfitom
vlastni deklarace jsou globalni, takze po ukoncéeni skupiny se neztrati.

Proc je to tak udélano? Tabulka cnv-pu. tex konvertuje z interniho 8bitového
kédovani TEXu na oktalovy zapis podle UNICODE, ale toto interni kédovani
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miize byt jakékoli a neni o ném v tabulce explicitni zminka. Nemusime tedy mit
desitky tabulek typu cork-pu, iso2-pu atd.

Nebudu zde podrobné rozepisovat dalsi vlastnosti makra cnv.tex a moznosti
deklaraci konverznich tabulek. Vse je dokumentovano pfimo v souboru cnv. tex.
Stru¢né jen uvedu nékteré vlastnosti:

e Mizeme deklarovat implicitni konverzi pro nedeklarované tokeny (viz
\cnvdefault, \cnvadefault).

e Je mozno nastavit, zda deklara¢ni makra pracuji jako \def, \edef, \gdef
nebo \xdef (viz \predefmethod, \findefmethod).

e Makro se vyrovna s konverzemi mezer i svorek jakoby se jednalo o oby-
obyc¢ejné znaky nejsou).

e Lze béhem konverze spustit néktera makra béznym zpiisobem a nechat
je zpracovat tfeba i hlavnim procesorem TEXu (\cnvexec, \cnvnext,
\cnvexpand, \cnvexpandtext).

e Je mozné deklarovat a pouzivat libovolné mnozstvi tabulek (\cnvtable).

Pavodni ,zakazka“ souvisela s balickem hyperref v A TEXu. Nevytvoril jsem
sice samotny balicek, ktery problém tesi, ale pokusil jsem se aspon zverejnit
yradu“ pro INTEXové uzivatele, co maji napsat na zacatek svého dokumentu:

\usepackage{czech}

\input cnv-pu

\usepackage{hyperref} ¥ volba [unicode] neni nutna

\def\pdfstringdef #1#2{) \pdfstringdef ptfedefinujeme
\bgroup \escapechar=‘\\},
\def\cnvtable{pu}\cnvin{#2}}
\xdef #1{\string\376\string\377\cnvout}\egroup }

Vidime, ze je zde predefinovano interni makro \pdfstringdef pouzitého ba-
licku hyperref. Proto je samoziejmé nutné piikaz \def\pdfstringdef umistit
az po volani balicku hyperref. Dale je potfeba provést \input cnv-pu az po
\usepackage{czech}, aby bylo spravné nastaveno makro \encodingdefault
a deklarace \cnvaccent probéhly podle zvoleného kédovani uzivatele.

Pan Kuben se pokusil navazat spojeni s autorem balicku hyperref a pozadal
ho, aby tam vyuziti makra cnv.tex zapracoval naptiklad jako dalsi volbu balicku
hyperref. Zda se, ze tato iniciativa vysla naprazdno.

Rozdarovani

Tusil jsem, ze prevod zalozek do UNICODE vyse popsanym zpusobem nebude
vSelék na vSechny neduhy a problémy s cestinou v zalozkach. TuSeni mé, bohuzel,
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nezklamalo. Existence neportabilnich zalozek v Portable Document Formatu zi-
stava a zlustane nadale, protoZze v tomto pripadé vse zavisi na prohliZeci a hlavné
na pouzitém systémovém fontu pro zalozky, ktery nemiZzeme jako autori doku-
mentu ovlivnit.

Panu Kubenovi to zfejmé na jeho instalaci fungovalo (v Acroreaderu 6 a 7
ve W2000 a WinXP). Mné ale Acroreader zobrazil ¢estinu v zélozkach i pfi
UTF8 kédovéani chybné. V Linuxovém Acroreaderu 5 (ve Slackware 8 1 9) se
mi misto vSech akcentovanych znakt objevily jen puntiky. V takovém pripadé
je Citelngjsi text, pfi kterém necham v zalozkach kédovani ISO-8859-2, protoze
pak se mi zmrvi jen znaky, které se v ISO-2 lisi od ISO-1. Zkusil jsem také
Linuxovy Acroreader 7. Tam byly ceské znaky v UNICODE zalozkach zobrazeny
spravné, ale ne vsechny. Misto ,,C“ jsem vidél takovy podivny Gtveredek a misto
uvozovek taky. Zato ,,z“ se zobrazovalo spravné. Prohlize¢ ma moznost ménit
velikost pisma v zalozkach. Pti této zméné za¢nou (podle oc¢ekavani) zlobit zase
jind pismena ve stejnych textech. Budeme se tedy asi muset smifit s tim, Ze
zobrazovani Cestiny v zalozkach pfi pouziti Acroreaderu je nekonecény problém.
Myslet si, ze kdyz ja to vidim ve svém PDF prohlizeci dobie, Ze to tak uvidi
cely svét, je pon€kud naivni. Pan Kuben generuje PDF soubory s ceskymi texty
v zalozkach asi pro svou soukromou potiebu nebo s védomim, Ze to neni dobie
Citelné vSude. Ani jemu to nefunguje vSude, napiiklad piSe, ze v Acroreaderu 4
a5 v 0S/2aeCS je to hodné Spatné.

Na zakladé téchto zkuSenosti jsem se rozhodl, Ze zatim nebudu nové gene-
rovat napiiklad dokument tbn.pdf tak, aby mél texty zalozek v UNICODE.
Doba k tomu jesté zdaleka nenazrala. Necham své PDF dokumenty tak, jak jsou
(v ISO-8859-2), s védomim, Ze ne vSichni vidi texty zélozek dobfe.

Dalsi moznosti

Koverze textt PDF zalozek je jen jedna z moznosti vyuziti makra cnv.tex. Tu-
Sime, ze diky nastavovatelnym konverznim tabulkdm mutizeme makro pouzit pro
mnoho jinych ucelti. Bohuzel ale makro pracuje jen s jednotlivymi znaky, které
v prvnim prichodu mohou expandovat a v druhém prichodu se mohou promé-
nit na koneény vysledek. Napadlo mé vytvorit nadstavbu nad timto makrem,
které si v8im4a nejen jednotlivych znaki, ale celych tsekt znaki (slov) a tyto
tuseky méni podle pozadavku uzivatele na pripadné jina slova. Tak vzniklo makro
cnv-word.tex.

Konverzi slov zajistuje deklaraéni makro \stringdef, které se pouziva na-
sledovné:

\stringdef {slovo} {nono}
\stringdef {sloz} {odhod}
\stringdef {sl} {SL}
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\wconvert {Vyslouzily vojdk slozil zbrané& a ne¥ekl ani slovo.}

V makru \cnvout pak mame: ,VySLouZily vojak odhodil zbrané a netekl ani
nono.“.

Na poradi deklaraci zalezi. Kdybychom pouzili \stringdef, ,{s1} {SL} jako
prvni, pak by se na dalsi slova zacinajici na sl uz nedostalo a vysledek by byl
nasledujici: ,VySLouzily vojak SLozil zbrané a nefekl ani SLovo.“.

Jak je toto makro udélano je podrobné popsano v souboru cnv-word.tex.
Rad uvitam dalsi naméty na vylepseni. Bohuzel, moznosti regularnich vyrazt
pomoci makrojazyka TEXu asi nenaprogramujeme. Na urcité véci je asi potieba
pouZit jiny nastroj.

Odkaz

[1] £ftp://math.feld.cvut.cz/pub/olsak/makra/*:
cnv.tex — vlastni makro véetné dokumentace,
cnv-pu.tex — konverzni tabulka pro PDF zalozky,
cnv-word.tex — experiment s konverzi celych slov.

Summary: Macro for conversion of texts, PDF outlines

A TEX macro programmer sometimes needs to convert a string of tokens to
another string of tokens with defined rules. For example, we need to remove
accents from a Czech text or to recode this text to another encoding or to
transform some special characters to something else or... For this purpose, the
cnv.tex macro was designed. Last but not least motivation was the problem
of my TEX colleague Jaromir Kuben: he needed to convert Czech text to PDF
outlines (conversion to UNICODE) using hyperref . sty but without activating
Czech characters by inputenc.sty.

This article presents the cnv.tex macro for string conversion by a user de-
fined table. The conversion process is out of normal expansion and each token
(independent on category code) can be converted to a single token or a group of
tokens. The macro is available including documentation on ftp://math.feld]
Evut.cz/pub/olsak/macros/in files cnv.tex, cnv-pu.tex, and cnv-word. tex.

Redak¢ni poznamka
Regularni vyrazy jsou velmi mocnym néstrojem a uzivatelim TEXu (nebo ale-

spoii tvircim makrobalikl) ¢asto schézeji k efektivni praci. Proto sou¢asny vyvo-
jarsky tym pdfTEXu zakomponoval od verze 1.30 POSIX regex knihovnu. Zatim
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jde o experimentélni kdd, jehoz uzivatelské rozhrani se jesté mize ménit. Cituji
za, zakladniho pouziti:
\pdfmatch [icase] [subcount <number>}] {<pattern>}{<string>}
It returns the same values as \pdfstrcmp, but with the
following semantics:
-1: error case (invalid pattern, ...)
0: no match
1: match found
Options:
* icase: case insensitive matching
* subcount: it sets the table size for found subpatterns.
A number -1 resets the table size to the start default.
\pdflastmatch <number>
The result of \pdfmatch is stored in an array.
The entry O contains the match, the following entries
submatches. The positions of the matches are also available.
They are encoded:
<position> -> <match string>
The position -1 with an empty string indicates
that this entry is not set.

Zaroven se testuje verze 1.40, do niz je integrovan jednoduchy, ale plnohod-
notny skriptovaci jazyk lua (http://www.lua.org). Rozhrani mtze ¢ist a zapiso-
vat do registri TEXu. TpXtak ziskd regularni vyrazy, aritmetiku v plovouci de-
setinné ¢arce, snazsi programovani cykli ap.

Vit Zyka
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TrueType fonty, TEX a CeStina

I ONDREJ JAKUBCIK I

Uzivatelé TEXu pouzivaji v drtivé vétsiné fonty ve forméatu Adobe Type 1,
ptfipadné fonty v METAFONTu. Bohuzel, ne vzdy je ten spravny font v jed-
nom z téchto formatt k dispozici. TrueType fonty nabizeji pomérné zajimavou
alternativu k témto zavedenym formatim.

Uvod

Prestoze TEX neni zdaleka jen zalezitosti Unixovych systémt, pouziva i ve Win-
dows hlavné Postscriptové fonty. Jejich vyhodou je, ze kazda laserova tiskarna
dokaze Type 1 fonty vykreslit, a tim je vysledny Postscriptovy soubor velmi
snadno pfenositelny. Nevyhodou je, Ze firma Adobe nebyla ve svém Adobe Stan-
dard Encoding k ¢estiné praveé stédra, a pokud nékteré fonty obsahuji i akcento-
vana pismena, pak jsou to vétsinou kompozity, nékdy i generované automaticky
(typickym piikladem jsou potom pismena vypadajici asi takto: t, d, I).

Program a2ac do zna¢né miry kompenzuje tuto nevyhodu, ovSem uzivatelé
pouzivajici stale rozsirenéjsi format PDF se musi smifit s tim, Ze z jejich doku-
mentl neptjde kopirovat text. To v pfipadé dokumentt urcenych jen pro tisk
nemusi byt na Skodu, ale v pfipadé, Ze je s nimi t¥eba dale pracovat, jsou ak-
centy separované od pismen samotnych pomérné nepraktické. I pies znacnou
konfigurovatelnost programu a2ac preci jen neni nad to mit odpovidajici akcen-
tovana pismena spiSe nez kompozity. Toto je obzvlasté dulezité pro specificka
Ceské (a slovenskd) pismena €, d a I, nebot u téchto pismen se prosté opravdova
klicka d& nahradit apostrofem jen velmi obtizné.

S rozmachem TrueType a OpenType fontt se postupné od Type 1 fontd
upousti, a nékteré fonty v tomto forméatu jiz nejsou ani v katalozich. Pro TEXovou
komunitu by bylo nebezpecné, kdyby zaspala a nevyuzila moznosti, které True-
Type a OpenType fonty nabizeji.

Abych nemohl byt naicen z toho, Ze niZe popsané metody jsou jiz znamé
(viz napt. [5], [6], [7]), uvedu, Ze jsou specifické pro kédovani Cork, které trpi
podobnymi neduhy jako Adobe Standard Encoding. V Cechéch se mi kédovani
XL2, popripadé XT2 jevi mnohem vhodné;jsi.

Do nedéavné doby byl pojem TrueType spojen s Windows. Fonty ve Windows
mély jisté neduhy, co se tjce ligatur, kerningu a akcentovanych pismen obzvlast.
Pokud vim, neni mnoho programi pro Windows, které by z pisem ligatury a ker-
ning vyuzivaly (snad az na sézeci programy jako je PageMaker, QuarkXPress
a InDesign), proto nékteré fonty viibec tyto informace neobsahuji.



Ovsem pod vlivem TEXu a fontu Computer Modern jsem dosel k nazoru, ze

teprve spravny kerning déla font fontem, a ze sebekrasnéjsi pismo bez odpovida-

vevs

Dostupna pisma

Uzivatel Windows 2000/XP méa v systému nainstalovdna pisma od firem Mo-
notype a Linotype, kterd mize pouzit. Protoze systém Windows nepouzivam,
jal jsem se hledat jinde. Na webovych strankdch firmy Artifex [1] jsou volné
ke stazeni fonty od spolecnosti URW-++. Tyto fonty obsahuji vSechna akcen-
tovand pismena (alesponl pro CeStinu), ligatury a dostatek kerningovych part.
Nemohu se nezminit také o pismu Lido ze StfeSovické pismolijny [2], které je
nyni dostupné ve formatu jak TrueType, tak OpenType.

Unicode

TrueType fonty se vyznacuji mimo jiné tim, ze kazdy znak mé svoje oznaceni
v Unicode. To je vyhodné, nebot fonty nemusi nést tabulku Postscriptovych
jmen (a také ji nékdy nenesou).

Predpoklady

Pro tispésné provedeni nize popsané procedury je zakladnim predpokladem ak-
tualni distribuce TEXu a néjaky Unixovy systém. Ja jsem pouzil Linux a teTgX
3.0. Popsané postupy kazdopadné vyzaduji pdfTEX 1.21a. Piikazy jsou psané
v bashi, coz je, jak doufadm, standardni Unix—kompatibilni shell.

Postup asi ve Windows pouzitelny nebude, mozna bude fungovat, pokud
mate nainstalované prostiedi Cygwin.

Priprava

Nejprve budeme potfebovat kédovaci soubory a skript ze stranky [3]. Také bu-
deme potfebovat néjaké TrueTypové fonty, jako priklad pouzijeme pravé fonty od
URW. Kédovaci soubory ulozime do adresafe, ktery TEX (resp. dvips a pdftex)
prohledava, a aktualizujeme databazi piikazem mktexlsr. Skript uni-names.sed
ulozime napt. do /usr/local/bin.
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Priprava adresara

V docasném adresari vytvorime adresafe afm, tfm, truetype, a vf. V kazdém

z nich vytvorime slozky <pismolijna>/<rodina>. V naSem piipadé pouzijeme

pismo URW Garamond No. 8, takze v Linuxu napiSeme napiiklad:

cd /tmp

mkdir -p {afm,tfm,truetype,vf}/urw/garamond

Do adresafte /tmp rozbalime soubor urwfonts-1.41.tar.bz2 a zkopirujeme sou-

bory do odpovidajiciho adresafe a pojmenujeme je trochu vyhodné;ji:

tar xvfj /<cesta>/urwfonts-1.41.tar.bz2

cp urwfonts-1.41/GaramondNo8-Reg.ttf \
truetype/urw/garamond/ugar.ttf

cp urwfonts-1.41/GaramondNo8-Ita.ttf \
truetype/urw/garamond/ugari.ttf

cp urwfonts-1.41/GaramondNo8-Med.ttf \
truetype/urw/garamond/ugam. ttf

cp urwfonts-1.41/GaramondNo8-MedIta.ttf \
truetype/urw/garamond/ugami.ttf

Priprava metrik AFM

Nyni je na ¢ase vygenerovat metriky fontu ve formatu AFM. V TgXu je na to
utilita ttf2afm, kterou pouzijeme:
for i in uga{r,m}{,i}
do
ttf2afm -o afm/urw/garamond/$i.afm truetype/urw/garamond/$i.ttf
done
Pokud se neobjevilo zddné varovani, pak je vSe v poradku a mizeme postoupit
k dalsimu kroku. Pokud si vsak program ttf2afm postézuje
Warning: ttf2afm (file font.ttf): no names available in the
‘post’ table, print glyph names as indices
pak je nutné prikaz upravit na:
for i in uga{r,m}{,i}
do
ttf2afm -u truetype/urw/garamond/$i.ttf | \
uni-names.sed > afm/urw/garamond/$i.afm
done
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Priprava metrik TFM

Aby byl TEX schopen s fonty pracovat, potfebuje k nim mit metriku TFM. Pro
TrueType fonty je dale nezbytné mit i virtualni font, nebot ten obsahuje liga¢ni
tabulky.

Pro prfevod metrik AFM na metriky TFM slouzi program afm2tfm. Pomoci
nasledujiciho piikazu pfevedeme metriky na soubory TFM a VF:
for i in uga{r,m}{,i}
do

afm2tfm afm/urw/garamond/$i.afm -T ntt-x12.enc -v ${i}8z.vpl \

12%i.tfm >> garamond.map

vptovf ${i}8z.vpl

mv ${i}8z.vf vf/urw/garamond

mv ${i}8z.tfm tfm/urw/garamond

mv 12${i}.tfm tfm/urw/garamond

rm ${i}8z.vpl
done

Nyni, kdyz mame virtualni fonty a metriky normaélnich fontd, mize se stat,
ze pozadujeme jesté napfiklad malé kapitalky. Ty vygenerujeme takto:
afm2tfm afm/urw/garamond/ugar.afm -T ntt-x12.enc -c 0.67 \

-V ugarc8z.vpl 12ugar.tfm
afm2tfm afm/urw/garamond/ugam.afm -T ntt-x12.enc -c 0.73 \

-V ugamc8z.vpl 12ugam.tfm
vptovf ugarc8z.vpl
vptovf ugamc8z.vpl
mv *.vf vf/urw/garamond
mv uga*.tfm tfm/urw/garamond
rm 12ugam.tfm 12ugar.tfm
rm ugarc8z.vpl ugamc8z.vpl

Konstanty jsou zjistény spocitanim poméru nejvyssiho velkého pismena a nej-
vyssiho malého pismena ve skuteéném kapitalkovém fontu. Obréazek, ze kterého
je mozno toto spocitat, je dostupny napi. na www.myfonts.com, kde vybereme
skute¢ny kapitalkovy font, zaddme zkuSebni text Ix (velké I a malé x) a v li-
bovolném bitmapovém editoru zmérime vysky téchto pismen a z nich pomér
vypocitame.

Uprava map
Nez budeme moci pisma pouzit, musime upravit soubor garamond.map a pridat

na kazdy tfadek odpovidajici jméno TrueTypového souboru, tj. zménit fadek
12ugar GaramondNo8-Reg " XL2encoding ReEncodeFont " \
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<ntt-x12.enc

na

12ugar GaramondNo8-Reg " XL2encoding ReEncodeFont " \
<ntt-xl12.enc <ugar.ttf

pripadné, pokud jsme pouzili skript uni-names.sed,

12ugar GaramondNo8-Reg " XL2encoding ReEncodeFont " \
<tt-xl2.enc <ugar.ttf

Radky jsou zde rozdélené z ditvodu formatovani, ale spravné maji byt vcelku.

Finalni upravy

Nyni pfesuneme adresafe afm, tfm, truetype, vf a soubor garamond.map do ad-
resafové struktury TEXu (obvykle <n&co>/texmf/fonts) a zajistime, aby pdftex
nacetl soubor garamond.map, takze napt. v teTgXu pfridame rfadek

Map garamond.map

na konec souboru updmap.cfg a aktualizujeme jmennou databazi prikazem mk-
texlsr a aktualizujeme mapy piikazem updmap. Tim méame pisma nainstalo-
vana.

Formaty pisem

Pro srovnani bych rad uvedl nékolik faktt o ¢tyrech formatech fonti, které pri-
padaji v tvahu pro pouziti v TEXu. Existuji jesté jiné formaty, které se ale v Ce-
chich nepouzivaji, at jiz proto, Ze jsou pro éestinu zbyteéné (jako t¥eba CID
fonty s ¢instinou), nebo se jednd o interni technologie firem (napf. IntelliFont).

METAFONTové fonty jsou znamy kazdému, kdo pouzivd TEX. U rodiny Com-
puter Modern byla poprvé prezentovana myslenka generovani siroké skaly font,
lisicich se od sebou $irkou, sklonem, vyskou atp. Tato mysSlenka byla v jistém
slova smyslu znovuobjevena v Multiple Master fontech od firmy Adobe [12], které
ovSem jiz také nejsou oficidlné podporovany. Vyhodou je, ze libovolny matema-
ticky vyraz muze byt pouzit jako vstup pro vykresleni. Ve zdrojovych souborech
jsou rovnou uvedeny informace o kerningu, ligaturach, akcentech a kédovani.

Adobe Type 1 [10] je formét vyvinuty pro Postscriptové tiskarny. Je podpo-
rovan vSemi tiskarnami, které spliiuji standard PostScript Level 1. Jsou popsany
Bézierovymi ki¥ivkami, ¢astmi kruhovych oblouki a tiseckami. Podporuji hinting,
ktery umoznuje vykreslit fonty pti nizsim rozliseni tak, aby vypadaly pfijatelné.
Vyznacuji se tim, Ze metriky jsou samostatné v souborech AFM nebo PFM.

TrueType [15] fonty byly vyvinuty firmou Apple ve spolupréci s firmou Micro-
soft. Pro popis znakt pouzivd Bézierovy kiivky a tisecky. Pouziva pro hinting
specifické instrukce, které jsou patentovany firmou Apple Computer, Inc. Met-
riky jsou soucésti souboru s fontem.
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Zvl4stni odnozi pisem TrueType je pismo Type 42 [18], které obsahuje cely
soubor s fontem TrueType ve specidlni Postscriptové obdlce, kterd umoznuje
nacist tento font do Postscriptové tiskarny. Bohuzel podpora fonti Type 42
je soucasti teprve pomérné novych tiskaren, takze u dokumentti neni zarucena
stoprocentni pienositelnost.

Neékolikrat jsem zminil format OpenType [16]. Je to vysledek spolecné prace
firmy Adobe a Microsoft, a jako takovy spojuje vyhody TrueType fontt a Type 1
font. Mize obsahovat bud TrueTypovy font nebo font Type 2 ¢i CFF. CFF [14]
je zpusob, ktery umoznuje ulozit vice fontid Type 1 do jednoho souboru efektiv-
néjsim zpusobem, Type 2 [13] zase umoziiuje kompaktnéjsi popis fontu. Vysled-
kem je format, ktery umoznuje snadnou konverzi z predeslych dvou formatu do
jednoho univerzalniho. Metriky jsou opét soucésti souboru s fontem.

Podpora ze strany TEXu

TEX podporuje vsechna pisma, ke kterym je schopen nacist metriky ve formatu
TFM. Kdyz ziskdme metriky z pisem (u formatu OpenType je toto zatim slozi-
t&j8i, podpora je pfipravovéana pro projekt Q [17], ale nemél jsem tu moznost jej
dukladné vyzkouset), dalsim problémem je pfidani téchto fonté do dokumentu.

Program dvips podporuje pfidani (i ¢astecné) fontd Type 1 a Type 42. Pro
TrueType a OpenType zatim podpora neni.

O néco lépe je na tom pdfTEX, ktery umoznuje pfidat do dokumentu jak
Type 1 a Type 42, tak pfimo TrueTypovy soubor. Tyto fonty umi pridat i ¢as-
tecné. Pokud chceme pouzit font OpenType, pak musime fontovy soubor pridat
cely, coz netimérné zvétiuje soubor PDF. Uplné vloZeni fontu do dokumentu
muZe zpusobit i pravni problém, nebot nékteré pismolijny nepovoluji iplné vlo-
Zeni (tvrdi, Ze soubor s fontem je mozné z PDF souboru extrahovat). Pro zajemce
o pouziti fontd OpenType jsou potiebné nastroje k dispozici na CTANu [19].

Par slov zavérem

V ukézkach byl pouzit font URW Garamond No. 8, nicméné mtizeme pouzit jaky-
koli font. Uzivatelim Linuxu bych doporucil zamérit se naptiklad na fonty Luxi,
které jsou dodévény spoleéné s X.Org [4]. Soubory ntt-x12.enc, ntt-xt2.enc,
tt-x12.enc a tt-xt2.enc jsou upravené soubory x12.enc a xt2.enc pana
Zdetikka Wagnera. Od originélu se lisi absenci znaku j (dotlessj), ktery, bohuzel,
Unicode neobsahuje, a taktéz znak Togonek byl nahrazen znakem Tcedilla. Sou-
bory ntt* obsahuji normalni Postscriptova jména, soubory tt* obsahuji znaky
ve formatu uni0000, které je mozno pouzit ve stavu nouze, nebo pokud nechceme
generovat malé kapitalky a upravovat metriky skriptem. Nevylucuji pouziti ani
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pod Windows, kde se za norméalnich okolnosti program sed nevyskytuje, a tudiz
by skript uni-names.sed nefungoval.

Pravni doslov

V textu byly pouzity pojmy, které mohou byt registrovanymi, obchodnimi nebo
jinymi znackami ¢i znamkami.
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Summary: TrueType fonts, TEX and Czech language

TrueType and OpenType fonts have several advantages compared to the
well-known Type 1 fonts, which have been used for years by TEX users. In this
article a way how to use TrueType fonts with TEX for typesetting in Czech and
Slovak language is presented. While instructions are specific for encoding XL2
and XT2 (which are compatible with ISO 8859-2), the encoding vectors can be
easily modified to support other encodings, like Cork.

Ondrej Jakubcik
e-matl: ojakubcik@seznam.cz

Zpracovani pomocnych TEXovych soubori
pomoci XSLT 2.0

I ZDENEK WAGNER I

Clanek nastifiuje moznosti zpracovani pomocnych TEXovych soubort proceso-
rem XSLT 2.0. Koncept je demonstrovan reimplementaci programu MakeIndex.
Autor se téz zamysli nad moznosti reimplementace BibTEXu pouze pomoci
XSLT.

1. Uvod

V modernich operacnich systémech se zacina prosazovat jako standard kédovani
Unicode, resp. UTF-8. V programech se tak projevuje obdoba problému Y2K.
Zatimco dosavadni kédovani vystacila pro témeér kazdy jazyk s osmibitovymi
znaky, nyni potfebujeme Sestnactibitové. Uprava programii vak neni zcela trivi-
alni. Kédovani UTF-8 umoziiuje tisporu mista na disku tim, ze znaky US abecedy
zabiraji pouze jeden bajt, zatimco akcentované znaky a znaky vychodoasijskych
jazyki jsou vicebajtové. Navic mtze byt program provazan s dalsimi pomocnymi
soubory, napf. s fonty. Programéator tak musi fesit komplexni problém.

Stejné potiz postihla téz TEX a jeho podptirné programy. Zpracovani vstupu
v UTF-8 lze v TEXu fesit riiznymi metodami, z nichZ nejlepsi je encTEX [1],
nebot z hlediska programatora maker se znak stale chové jako znak. Makro nikdy
nevidi polovinu znaku. Nékteré tlohy se vSak Tesi pomoci externich programi
a nékteré z nich jesté na zpracovani UTF-8 upraveny nejsou.
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UTF-8 musi byt podporovano ve vSech programech, jez spliuji standardy
XML. Nabizi se tedy moznost, ze pomocné soubory budou prekonvertovany
do XML, zpracovyny néjakym vhodnym nastrojem a opét prevedeny do for-
matu, ktery TEX umi nacist. Tuto tlohu ndm usnadiiuje pomérné novy stan-
dard XSLT 2.0 [2], ktery obsahuje funkci pro zpracovani obyéejnych textovych
soubori. Tento jazyk implementuje XPath 2.0 [3]. Ukazku takového zpracovani
predvedl Michael Kay na konferenci XML Prague 2005 [4].

2. Reimplementace programu MakeIndex pomoci
XSLT 2.0

Cilem této ukazky neni vytvofeni programu s naprosto stejnou funkci. Chyby
vstupu mohou byt vyreSeny jinym zptisobem, ale na druhé strané bude zde
vytvoreny program obohacen o nékolik novych vlastnosti. Systém byl testovan
s procesorem XSLT Saxon-B 8.5 [5] v opera¢nim systému OS/2 Warp 4 s Javou
1.4.1 od GoldenCode [6] a 1.4.2.05 od firmy Innotek [7]. Zde popisované trans-
formacni styly jsou volné dostupné [8]. Nebudeme proto uvadét kompletni kéd.
Budeme rekonstruovat postup jejich vyvoje a vysvétlime si vybrané zajimavosti.

V ukazkach budeme pouzivat prefixy nékolika jmennych prostort. Pfedevsim
xsl je jmennym prostorem XSLT, jenz je svazan s URI http://www.w3.org/
1999/XSL/Transform. Prefixem xs oznac¢ime jmenny prostor XML Schema, je-
hoz URI je http://www.w3.org/2001/XMLSchema. Nakonec budeme vytvaret
vlastni funkci, kterd musi mit neprazdné URI jmenného prostoru. URI miize
byt zcela libovolné. Zde pouzijeme http://icebearsoft.euweb.cz a svidzeme
je s prefixem zw.

2.1. Nac¢teni TEXového souboru

Po prvnim zpracovani vstupu I¥TEXem vznikne soubor s pfiponou idx. Tento
pomocny soubor je vstupem pro Makelndex. My jej ovSem budeme nacitat pro-
cesorem XSLT. K tomu je uréena funkce unparsed-text (). Jejim prvnim para-
metrem je URI souboru, jejz chceme nacist. Predpoklada se, ze soubor je ulozen
v kédovani UTF-8. Ma-li soubor jiné kédovani, zadame jej v druhém parametru.
Chceme uzivateldm umoznit, aby si kédovani mohli zadat sami, pficemz UTF-8
ponechame jako default. V transformac¢nim stylu parse-index.xsl proto nade-
finujeme parametr:

<xsl:param name=’enc’ as=’xs:NMTOKEN’>utf-8</xsl:param>
Cely soubor pak lze vlozit do jedné fetézcové proménné prikazem:

<xsl:variable name=’idx-content’ as=’xs:string’
select=’unparsed-text($index, $enc)’/>
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pricemz $index je jméno pozadovaného souboru. My to vSak udélame trosku
jinak. Makelndex je schopen vzit vstup z nékolika soubort. Tuto vlastnost lze
implementovat velmi snadno. Nadefinujeme si parametry transformacniho stylu:

<xsl:param name=’index’ as=’xs:string’ required=’yes’/>
<xsl:param name=’file-separator’ as=’xs:string’>,</xsl:param>

Jména soubori, zadana ve tvaru index=seznam, nyni rozdélime pouzitim funkce
tokenize($index, $file-separator)

Ziskdme tim posloupnost tokent, z nichz kazdy reprezentuje URI jednoho sou-
boru. Nacteme je tedy v cyklu:
for $fn in (tokenize($index, $file-separator))

return unparsed-text($fn, $enc)

Na zavér vse slepime dohromady funkci string-join(). Obsah vSech vstupnich
souborti v jednom Tetézci vSak neni to, co by se ndm pro dalsi zpracovani hodilo.
Vime, ze jednotlivé polozky jsou zapsany pomoci maker, obvykle \indexentry.
Vyuzijeme tedy dalsi funkce, jiz ndm XSLT 2.0 nabizi, a to zpracovani fetézce
pomoci regularnich vyraz v perlovské syntaxi. Kazdé makro s parametry tedy
pfevedeme na element ulozeny pouze v paméti procesoru XSLT. Kostra prikazu
vypadéa takto:

<xsl:variable name=’index-items’ as=’item()*’>
<xsl:analyze-string
select=’string-join(for $fn in
(tokenize($index, $file-separator))
return unparsed-text($fn, $enc), "")’
regex="\\ (\S+?)\s*x\{{ .+ \II\{{(-?\d+?)\}N\r?\n’ flags=’s’>
<xsl:matching-substring>
<xsl:variable name=’entry’ as=’xs:string’
select=’regex-group(1)’/>
<xsl:variable name=’page’ as=’xs:integer’
select="xs:integer (regex-group(3))’/>
. <!-- Kéd pro analyjzu argumentd -->
</xsl:matching-substring>
<xsl:non-matching-substring>
<xsl:message>
The input file contains illegal entry:
<xsl:value-of select=’normalize-space(.)’/>
</xsl:message>
</xsl:non-matching-substring>
</xsl:analyze-string>
</xsl:variable>
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Polozky musi vyhovovat zadanému regularnimu vyrazu. Nevyhovujici fetézce
zapomeneme a na terminal zobrazime chybovou zpravu.

Vsimnéte si, ze se viilbec nestardme o jméno makra, v némz je polozka ulo-
Zena, pouze si toto jméno ulozime. Uschovame si téz cislo stranky. Vlastni po-
lozka miize mit komplikované€jsi syntaxi. Text proto znovu rozebereme pomoci
regularnich vyrazi. Makelndex umoznuje definovat rtizné druhy oddélovaci ve
stylovém souboru. My je nadefinujeme pomoci parametri transformacniho stylu,
jimz ponechame analogicka jména a totozné defaultni hodnoty. Nékteré parame-
try budou vyuzivany uvnitf reguldrnich vyrazi jako attribute value template.
Specialni znaky proto musi byt uvozeny zpétnym lomitkem:

<xsl:param name=’encap’ as=’xs:string’>\|</xsl:param>
<xsl:param name=’actual’ as=’xs:string’>@</xsl:param>
<xsl:param name=’escape’ as=’xs:string’>\\</xsl:param>
<xsl:param name=’level’ as=’xs:string’>!</xsl:param>
<xsl:param name=’quote’ as=’xs:string’>"</xsl:param>

Dalsi znaky budou uzity jen v textovych fetézcich, takze zpétné lomitko se pouzit
nesmi:

<xsl:param name=’range-open’ as=’xs:string’>(</xsl:param>
<xsl:param name=’range-close’ as=’xs:string’>)</xsl:param>

Vlastni text polozky zpracujeme timto kédem:

<xsl:analyze-string select=’normalize-space(regex-group(2))’
regex=’(.+["{$escapel}{$quote}]){$encapr\s*(.+)’>
<xsl:matching-substring>
<xsl:call-template name=’make-index-item’>
<xsl:with-param name=’entry’ tunnel=’yes’ select=’$entry’/>
<xsl:with-param name=’page’ tunnel=’yes’ select=’$page’/>
<xsl:with-param name=’style’ tunnel=’yes’
select=’regex-group(2)’/>
<xsl:with-param name=’text’ select=’regex-group(1l)’/>
</xsl:call-template>
</xsl:matching-substring>
<xsl:non-matching-substring>
<xsl:call-template name=’make-index-item’>
<xsl:with-param name=’entry’ tunnel=’yes’ select=’$entry’/>
<xsl:with-param name=’page’ tunnel=’yes’ select=’$page’/>
<xsl:with-param name=’text’ select=’.’/>
</xsl:call-template>
</xsl:non-matching-substring>
</xsl:analyze-string>
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V kédu normalizujeme mezery, takze brouk , Pytlik bude zkomprimovan do
formy brouk Pytlik. Odstrani se i pfipadné mezery na zacatku a konci Fetézce
a fadkové zlomy se téz nahradi mezerou. Regularni vyraz odpovida po expanzi
proménnych (v perlovském zapisu) /(.+["\\"1)\|\s*(.+)/. Timto vyrazem
oddélime text polozky od oznaceni stylu zobrazeni strankové cislice. Pii pfe-
davani parametrii Sabloné make-index-item nastavime stribut tunnel=’yes’.
Sablonu totiz budeme volat rekurzivné. Jeji kostra vypada takto:

<xsl:template name=’make-index-item’>
<xsl:param name=’entry’ as=’xs:string’ required=’yes’
tunnel=’yes’/>
<xsl:param name=’page’ as=’xs:integer’ required=’yes’
tunnel=’yes’/>
<xsl:param name=’style’ as=’xs:string’ tunnel=’yes’
select=’$default-page-style’/>
<xsl:param name=’text’ as=’xs:string’ required=’yes’/>
<xsl:element name=’{$entryl}’>
<xsl:analyze-string select=’$text’
regex=’(.+?["{$escape}{$quote}]) {$level\s*(.+)’>

</xsl:analyze-string>
</xsl:element>
</xsl:template>

Ucelem této Sablony a Sablon z ni volanych je oddéleni vicetiroviiovych rejstiiko-
vych polozek. Proto zpracujeme text rekurzivné, pficemz na rozdil od programu
MakeIndex neni zde hloubka vnofeni omezena. Atribut tunnel=’yes’ zpusobi,
7e parametry se stejnou hodnotou ,protuneluji“ do rekurzivné volané Sablony,
aniz bychom je museli v elementu <xsl:call-template> explicitné uvadét. Stu-
dium kédu ponechdme ¢tenaitim za domaci tikol.

Nyni nastal ¢as k tomu, abychom ovéfili funkénost vytvoreného stylu. Text
byl pretransformovan do sekvence elementt, jejichz jména odpovidaji jméntm
maker ve vstupnich souborech. Vse si mizeme vypsat do XML souboru sablonou:

<xsl:template name=’parsed-index’>
<parsed-index>
<xsl:copy-of select=’$index-items’/>
</parsed-index>
</xsl:template>

Aby to nebylo tak jednoduché, predpokladejme, Ze soubory nazvané filel.idx
a file2.idx pro nas nékdo vytvoril v Linuxu v kédovani ISO-8859-2, je nutno
je zpracovat soucasné, ale vysledny file.xml si chceme prohlédnout v OS/2
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v kédovani CP852. Zafidime to nasledujicim piikazem (cely text musite zapsat
na jeden fadek):

saxon8 -o file.xml -it parsed-index parse-index.xsl
index=filel.idx,file2.idx enc=is0-8859-2 !encoding=cp852

2.2. Abecedni Fazeni pomocného souboru

Radici algoritmus je implementovan v samostatném souboru sort-inxex.xsl.
Duvod takové modularizace si vysvétlime pozdéji. Nevyhodou je, Ze tento styl jiz
nelze pouzit samostatné, ale musime oba soubory importovat do jednoho stylu
napf. takto:

<?xml version=’1.0’ encoding=’utf-8’7>

<xsl:stylesheet version=’2.0’
xmlns:xsl="http://www.w3.o0rg/1999/XSL/Transform’
xmlns:xs="http://www.w3.org/2001/XMLSchema’
exclude-result-prefixes=’#all’>

<xsl:import href=’parse-index.xsl’/>

<xsl:import href=’sort-index.xsl’/>

</xsl:stylesheet>

Uzivateli ddme Sanci, aby si zvolil jazyk, podle jehoz pravidel se méa rejstiik
fadit. Pouzijeme k tomu parametry stylu s vhodnou defaultni hodnotou:

<xsl:param name=’case-order’
as=’xs:NMTOKEN’>lower-first</xsl:param>
<xsl:param name=’lang’ as=’xs:NMTOKEN’>en</xsl:param>

Nadefinujeme si téZ parametr pro zadani jména elementu, jejichz abecedné sefa-
zeny seznam se ma na vystupu objevit:

<xsl:param name=’keyword’ as=’xs:NMTOKEN’>indexentry</xsl:param>

Podobné jako v minulém ptipadé si budeme chtit vystup otestovat. Bude
nam k tomu slouzit Sablona pojmenovana sorted-index. Pfedpokladame, ze ve
finélni verzi bude tento styl spolupracovat s dal$imi styly a mozna bude uZitecné,
abychom jinymi prostiedky dokazali ovlivnit metodu fazeni. Testovaci Sablonu
tedy definujeme s vyuzitim tunelovyh parametra:

<xsl:template name=’sorted-index’>
<xsl:param name=’entry’ as=’xs:string’ select=’$keyword’/>
<xsl:param name=’x-lang’ as=’xs:NMTOKEN’ select=’$lang’/>
<xsl:param name=’x-case-order’ as=’xs:NMTOKEN’
select=’$case-order’/>
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<xsl:param name=’items’ as=’item()*’ select=’$index-items’/>
<sorted-index>
<xsl:call-template name=’sort-index-items’>
<xsl:with-param name=’entry’ tunnel=’yes’ select=’$entry’/>
<xsl:with-param name=’x-lang’ tunnel=’yes’
select="$x-lang’/>
<xsl:with-param name=’x-case-order’ tunnel=’yes’
select=’$x-case-order’/>
<xsl:with-param name=’items’ as=’item()*’ select=’$items’/>
</xsl:call-template>
</sorted-index>
</xsl:template>

Samostudiem jste si mohli zjistit, ze elementy, jejichz sekvence je ulozZena
v proménné $index-items, obsahuji vnoreny element <key> s radicim klicem,
element <text> s vlastnim textem polozky (muZe se shodovat s klicem a bud
vnofenou polozku, nebo element <page> s ¢islem stranky. Razeni tedy provedeme
vicetirovioveé touto rekurzivni sablonou:

<xsl:template name=’sort-index-items’>
<xsl:param name=’entry’ as=’xs:string’ required=’yes’
tunnel=’yes’/>
<xsl:param name=’x-lang’ as=’xs:string’ required=’yes’
tunnel=’yes’/>
<xsl:param name=’x-case-order’ as=’xs:string’ required=’yes’
tunnel=’yes’/>
<xsl:param name=’items’ as=’item()*’ select=’$index-items’/>
<xsl:for-each-group select=’$items[name() = $entry]’
group-by=’key’>
<xsl:sort select=’current-grouping-key()’ data-type=’text’
case-order=’{$x-case-order}’ lang=’{$x-lang}’/>
<xsl:variable name=’key’ as=’xs:string’
select=’current-grouping-key()’/>
<xsl:for-each-group select=’current-group()’ group-by=’text’>
<xsl:sort select=’current-grouping-key()’ data-type=’text’
case-order=’{$x-case-order}’ lang=’{$x-lang}’/>
<xsl:element name=’{$entryl}’>
<xsl:attribute name=’id’>
<xsl:value-of select=’$key’/>
</xsl:attribute>
<xsl:attribute name=’text’>
<xsl:value-of select=’current-grouping-key()’/>
</xsl:attribute>
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<xsl:call-template name=’sort-index-items’>
<xsl:with-param name=’items’
select=’current-group()/element () [name ()=$entry]’/>
</xsl:call-template>
<xsl:call-template name=’process-page—numbers’>
<xsl:with-param name=’items’
select=’current-group() /page’/>
<xsl:with-param name=’keytext’
select="if ($key = current-grouping-key())
then $key
else concat($key,$actual,current-grouping-key())’/>
</xsl:call-template>
</xsl:element>
</xsl:for-each-group>
</xsl:for-each-group>
</xsl:template>

Vybrané elementy nejprve seradime a seskupime podle klice, potom podle textu
polozky. Nasledné rekurzivnim volanim sefadime vnofené elementy a nakonec
zpracujeme Cisla stran. V8imnéte si, Ze jsme neuvedli tunelové parametry, nebot
procesor XSLT to provede za nas.

Pr1i zpracovani ¢isel stran se musime vypotradat jednak se styly, jednak s roz-
sahy stran. Nejprve expandujeme explicitné uvedené rozsahy a ulozime vysledek
do proménné $expanded-ranges. V Sabloné $process-page-numbers k tomu
slouzi kéd (vynechali jsme chybové zpravy):
<xsl:variable name=’expanded-ranges’ as=’item()*’>

<xsl:for-each-group select=’$items[@range]’
group-starting-with=’*[Q@range = "open"]’>
<xsl:variable name=’style’ as=’xs:string’
select="self::*[1]/0@style’/>
<xsl:for-each select=’self::*[1]/@number
to current-group() [last()]/@number’>
<page number=’{.}’ style=’{$style}’/>
</xsl:for-each>
</xsl:for-each-group>
</xsl:variable>

Nyni sefadime ¢isla stran, kterd nepatii do explicitné zadanych rozsahti, spo-
le¢né se sekvenci vzniklou v minulém kroku. Radime podle ¢isla strany a podle
stylu zobrazeni. Vysledek ulozime do proménné $sorted-pages:

<xsl:variable name=’sorted-pages’ as=’item()*’>
<xsl:for-each select=’$items[not(@range)], $expanded-ranges’>
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<xsl:sort select=’@number’ data-type=’number’/>
<xsl:sort select=’@style’/>
<xsl:copy-of select=’.’/>
</xsl:for-each>
</xsl:variable>

Nyni potfebujeme skupiny sousednich stran seskupit do rozsahti, pficemz
se nemusi jednat jen o rozsahy zadané explicitné. Rozsahy musime seskupovat
samostatné pro jednotlivé styly. Opét se nam bude hodit cyklus pro skupiny:

<xsl:variable name=’collapsed-ranges’ as=’item()*’>
<xsl:for-each-group select=’$sorted-pages’
group-adjacent=’Q@style’>
<xsl:variable name=’style’ as=’xs:string’
select="self::*/0@style’/>
<xsl:variable name=’distinct-pages’ as=’xs:integer*’
select=’distinct-values (current-group()/@number)’/>

</xsl:for-each-group>
</xsl:variable>

Funkci distinct-values() jsme vyloucili opakované prvky. Hodnota je po-
sledni (nebo jedinou) strankou v rozsahu, pokud nésledujici hodnota je nejméné
0 2 vyssi, nebo se jedna o posledni prvek v sekvenci. Takovym elementtim pfi-
dame atribut range=’close’:
<xsl:variable name=’pages’ as=’item()*’>
<xsl:for-each select=’1 to count($distinct-pages)’>
<page number=’{subsequence($distinct-pages, ., 1)}’
style="{$style}’>
<xsl:variable name=’pg’ as=’xs:integerx*’
select=’subsequence($distinct-pages, ., 2)’/>
<xsl:if test=’. = count($distinct-pages) or
min($pg) &1lt; max($pg) - 1°>
<xsl:attribute name=’range’>close</xsl:attribute>
</xsl:if>
</page>
</xsl:for-each>
</xsl:variable>

Rozsahy vice nez dvou stran nahradime jedinym elementem, v némz bude
konec rozsahu vlozen do atributu rangeTo. Atribut range ze vSech elementt
odstranime.
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<xsl:for-each-group select=’$pages’
group-ending-with=’*[@range="close"]’>
<xsl:choose>
<xsl:when test=’current-group() [last()]/@number
- self::x/Q@number &gt; 1°’>
<page number=’{self::*/@numberl}’
rangeTo=’{current-group() [last()]/@Gnumber}’
style="{self::*/@style}’/>
</xsl:when>
<xsl:otherwise>
<xsl:for-each select=’current-group()’>
<xsl:copy>
<xsl:copy-of select=’Q@* except Qrange’/>
</xsl:copy>
</xsl:for-each>
</xsl:otherwise>
</xsl:choose>
</xsl:for-each-group>

Vyslednou sekvenci opét sefadime, a to podle poc¢atecnich a koncovych ¢isel
rozsahil a podle stylt:

<xsl:for-each select=’$collapsed-ranges’>
<xsl:sort select=’Q@number’ data-type=’number’/>
<xsl:sort select=’if (Q@rangeTo) then @rangeTo
else -99999’° data-type=’number’/>
<xsl:sort select=’@style’/>
<xsl:copy-of select=’.’/>
</xsl:for-each>

Takto napsany kéd si neporadi spravné s pripadem, kdy do rejstiiku vkla-
dame heslo uvedené na nékteré z tvodnich stranek c¢islovanych fimskymi ¢isli-
cemi. Takovy pristup neni znamkou spravného stylu psani knih, takze obtize
spojené s implementaci této vlastnosti nestoji za vynalozené tusili.

2.3. Formatovani vystupu
Forméatovani vystupu je naprogramovano ve stylu format-index.xsl. Opét jej
nelze pouzit samostatné, ale jen spolec¢né s predchozimi dvéma styly. Zde je spe-
cifikovana vystupni metoda text, ale neni uvedeno kédovani, aby si jej uzivatel
mohl zadat sdm. Atribut encoding elementu <output/> neni attribute value
template, takze jej nelze prevzit z hodnoty parametru $enc.

V transforma¢nim stylu nejprve do pomocné proménné ulozime sefazeny
seznam:
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<xsl:variable name=’sorted-list’ as=’element()’>
<xsl:call-template name=’sorted-index’/>
</xsl:variable>

Pokud nechceme mit hlavicky s pocateénimi pismeny, vytvorime vystup jedno-
duchou sablonou:

<xsl:template name=’noheaders’>
<xsl:param name=’sorted-items’ as=’element()’
select=’$§sorted-1list’/>
<xsl:text>\begin{theindex}</xsl:text>
<xsl:apply-templates select=’$sorted-items’/>
<xsl:text>&#10;\end{theindex}&#10;</xsl:text>
</xsl:template>

Sablony pro formatovani v§stupu si nastudujte za domaci tikol. Opét vyuzijeme
rekurzivni volani, abychom zpracovali vnofené polozky.

Hlavicky s poc¢atecnimi symboly predstavuji pouze drobnou komplikaci. K fe-
Seni ndm poslouzi cyklus ptes skupiny, kde vyuzijeme seskupeni podle prvniho
znaku konvertovaného na velké pismeno. V cestin€ a slovenstiné musime jesté
osetfit CH. To vsak neni vSe. Zbyvaji akcentovana pismena, zejména dlouhé sa-
mohlasky, jez nemaji primarni fadici platnost. Vytvofime si proto nejprve funkci,
ktera urci hodnotu klice pti fazeni podle ¢eskych nebo slovenskych pravidel:

<xsl:function name=’zw:key’>
<xsl:param name=’key’ as=’xs:string’/>
<xsl:value-of
select="if ($lang != ’cs’ and $lang != ’sk’) then $key
else translate($key,
» RADEEILZNOOOTOUUY?, ’AADEEILLNOOOTUUUY?)"/>
</xsl:function>

Tuto tlohu nelze Fesit pojmenovanou Sablonou, nebot funkci zw:key () budeme
potfebovat ve vyrazu XPath.
Vlastni vystup bude proveden Sablonou:

<xsl:template name=’headers’>
<xsl:param name=’sorted-items’ as=’element()’
select="$sorted-1list’/>

<xsl:text>\begin{theindex}</xsl:text>

<xsl:for-each-group select=’$sorted-items/*’
group-adjacent="if (matches(@id, ’~[~\p{L}]’))
then $symbols else
if ($use-ch and upper-case(substring(@id, 1, 2)) = ’CH’)
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then ’CH’
else zw:key(upper-case(substring(@id, 1, 1)))">
<xsl:value-of select="concat(’&#10;&#10;’, $lethead-prefix,
current-grouping-key(), $lethead-suffix)"/>
<xsl:apply-templates select=’current-group()’/>
</xsl:for-each-group>
<xsl:text>&#10;\end{theindex}&#10;</xsl:text>
</xsl:template>

Formatovani rejstiikovych polozek je dosazeno pouzitim tychz Sablon jako
v pripadé vystupu bez hlavicek.

2.4. Vyhody modularizace
Ziejmou vyhodou modularizace je moznost snadné zmény formatovani vystupu
analogicky, jak to fesi Makelndex ve stylovych souborech. Muzeme napiiklad
v kopii stylu makeindex.xsl predefinovat Sablonu pro zapis polozek.
Modularizace nabizi jesté dalsi moznosti. Nemusime totiz zpracovavat pouze
rejstiiky ETEXovych dokumentii. Styl sort-index.xsl ponechdme beze zmény,
ale vytvotime si vlastni styl (¢i jiny program) pro konverzi do stejného formatu,
jaky generuje styl parse-index.xsl, a styl pro formétovani vystupu. Abyste
si tyto programy mohli snadno otestovat, je struktura pomocnych soubort po-
psana schématem Relax NG, jez bylo programem TRANG [9] konvertovdno na
XML Schema.
k niz chceme sestavit rejstiik ¢eskych nazvi, rejstiik latinskych nazvi, rejstiik
anglickych nazva, rejstiiky nazva v dalsich jazycich. Dale chceme rejstiik cito-
vanych knih s ¢isly stran, kde se odkaz vyskytuje, rejstiik citovanych autort —
a pokud budeme takto pokracovat, mizeme prekrocit povoleny pocet otevie-
nych soubori. Pfi pouziti implementace v XSLT vSe vlozime do jediného sou-
boru, pouze rizné druhy polozek oznac¢ime odlisSnymi makry. Abychom nemu-
seli tento soubor opakované nacitat, prepiSeme si vystupni styl format-index.
xsl tak, aby se kazdy typ setfidéného rejstiiku generoval vlastnim elementem
<xsl:result-document>, v némz zavolame Sablonu sorted-index se spravnymi
parametry.

3. Naméty k reimplementaci BibTEXu
Myslenka reimplementace BibTEXu pomoci nastroji XML neni novéa (napf. Wid-

mann [10], Dagnat et al. [11], Hufflen [12], Beebe [13]). Popisované implemen-
tace jsou vSak zaloZeny na specializovanych nastrojich, pfipadné na jazyku, ktery
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pouze pripomina XSLT. Reimplementace zalozena ¢isté na XSLT s vyuzitim mo-
dulérnich transformacnich stylt by oteviela nové moznosti. Sprava rozsahlé bib-
liografické databaze v oby¢ejném souboru, at uz ve forméatu .bib, nebo v XML,
je dosti nepohodlna. Tyto idaje by mohly byt uloZeny v néjaké SQL databézi
s pohodlnym uzivatelskym rozhranim, k niz by se z XSLT pfistupovalo pomoci
XQuery [14], pfipadné by tdaje mohly byt ulozeny v databdzi XIndice [15], jeZ
pracuje pfimo s XML. Takova implementace by jisté pomohla i projektu Bib-
let [16].

4. Zavér

Ceské poiekadlo Fika: ,, Kolik jazykt umis, tolikrat jsi clovékem.“ V obecné roviné
je pravdivé, ale z programatorského hlediska lze o jeho platnosti polemizovat.
Zatimco s nékterymi cizinci se domluvime vyhradné jejich matefstinou, téhoz
vysledku lze dosdhnout programem napsanym v rtznych jazycich.

Ukézali jsme si, ze program Makelndex lze reimplementovat snadno pouzitim
XSLT. Nepotiebujeme tedy specializovany nastroj. Misto toho, abychom se uéili
fadu rtznych jazykt a jednoucelovych nastrojii, s vyuzitim spolupriace TEXu
¢i BTEXu s procesorem XSLT bychom vice ¢asu mohli vénovat sazbé vécné
spravnych a typograficky kvalitnich dokumentii.
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Summary: Processing auxiliary TEX files with XSLT 2.0

The article shows possibilities of processing auxiliary TEX files with XSTL 2.0.
The idea is demonstrated on reimplementation of Makelndex in XSLT. Some
thoughts concerning the possibilities of reimplementation of BibTEX purely in
XSLT are also presented.

Schvalené grantové projekty

Vybor ST'UGu schvalil tfi grantové projekty, které podle jeho minéni budou
uzite¢né pro ¢eskou a slovenskou komunitu uzivateld TEXu. Navrhy grantt jsou
zverejnény v nasledujicim textu a podrobné informace lze nalézt na webovych
strankach sdruzeni http://www.cstug.cd.

Navrh grantu — ¢eska a slovenska podpora pro balik
babel LaTeXu
Cil:

V zékladni distribuci LaTeXu mit kvalitni podporu Cestiny a slovenstiny v baliku
babel a pro sazbu fonty v kédovéni T1, s vhodnou (ne nezbytné stoprocentni)
mirou zpétné kompatibility se soucasnymi zpusoby sazby ceskych dokumenti
(napf. czech.sty z cstexu, csquote ap.).

Pozadavky:
1) Upravit stévajici verzi podpory Ceské a slovenské sazby v distribuci babelu
Johannese Braamse ve dvou fazich tak, aby se minimalizovaly problémy
s uzitim stylu.

93


http://www.w3.org/TR/xquery/
http://xml.apache.org/xindice/
http://www.cstug.cz

2) Pfidat makra (“uv), na kterd jsou zvykli uzivatelé cslatexu a pfidat moznosti
stylu csquote.

3) Pouziti nejnovéjsi verze baliku babel.
4) Pouziti samodokumentujicich maker (.dtx).

5) Akceptovat osmibitové fonty zejména v kédovani T1, alternativné i latin2
(to ne za kazdou cenu).

6) Licence LPPL.

Vystup:
1) Distribuce babelu obsahujici dobfe dokumentované styly.
2) Dokumentace (uzivatelska, ke zdrojovému kédu).

3) Zéavérecnd zprava a publikace do Zpravodaje CSTUGu.

Odména:
10 000 K¢ podle tirovné feSeni a dodrzeni terminti, vyplacend poté, co bude
vytvoreny styl prijat ITEX teamem do zékladni distribuce.

Resitel:
Petr Tesarik

Termin:
Prvni verze do 15. dubna 2006, alfa verze do 15. kvétna, beta verze do 15. Cervna
2006, finalni do 15. ¢ervence 2006.

Prevzeti a doplnujici informace za zadavatele poskytne:
Petr Sojka.

Navrh grantu — UZiteéné Latin Modern pro Cechy,
Moravaky a Slovaky

Cil:

V zakladni distribuci LM mit kvalitné zvladnutd specifika Cestiny a slovenstiny
tak, aby se rodina mohla stdt CSTUGem doporuc¢ovanym implicitnim fontem
I“TEXu pro sazbu fonty v kédovani T1.
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Pozadavky:

1) Bude ustavena pracovni skupina a kompetence ¢lentt skupiny.

2) Budou priibézné shromazdovany pozadavky komunity uzivateli TgXu v CR,
a SR na tpravy LM fontt, ty budou transparentné pielozeny a tlumoceny
autorim LM (napf. pfes WWW stranku na webu CSTUGu). Zde budou
také odpovédi autortt LM.

3) Budou pfipraveny testovaci sady slov a vzornika verifikujicich design rysi
potiebnych pro sazbu ¢eskych a slovenskych texti.

4) Priméarn{ bude kvalita, zpétna kompatibilita s CSfonty bude az sekundérni.
Srovnani s CS primarné jako test chyb, ne jako pozadavek na zmény LM.

5) Pouziti nejnovéjsich verzi LM font.

6) Testovani WTEXové podpory LM, mapovacich soubort pro CS véetné vypra-
covani doporuceni jejich uziti.

7) Licence GPL ¢i LPPL pii vyvoji testovaciho software.

Vystup:

1)yWeIl))ové, stranka dokladujici vznesené pfipominky a odpovédi autorti.

2) Dokumentace verifika¢nich a testovacich nastroju (uzivatelska, ke zdrojovému
kédu).

3) Zéavérecnd zprava a publikace do Zpravodaje CSTUGu.

Navrhovanéd odména:

10 000 K¢ vcetné cestovného podle Grovneé feseni a dodrzeni terminti, vyplacena
poté, co budou zmény realizovany ve verzi LM prezentované na BachoTeXu 2006
resp. do terminu dokonceni projektu.

Resitelé:
Karel Piska, Karel Horak

Termin:
Finalni verze pfipominek a realizace kerningti do BachoTeXu 2006, alfa verze do
15.4., beta verze do 15.5. 2006, dokonceni projektu do 30. 6. 2006.

Prevzeti a doplnujici informace za zadavatele poskytne:
vybor CSTUGu.
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Navrh grantu — Cesky pieklad manuilu ConTEXt pro
zacatecniky

Cil:

Predstavit ¢eskym a slovenskym uzivatelim zakladni moznosti moderniho saze-
ctho systému CONTEXT (Fww.pragma-ade.con) a usnadnit jeho pouziti. Text
seznami Ctenafe se syntaxi strukturniho znackovani CONITEXTu i s moznostmi,
jak uzivatelsky nastavit formatovani jeho znacek. Umoznit zvefejnéni tohoto
ptrekladu ve Zpravodaji.

Pozadavky:
1) Pfelozit anglicky text manudlu CONTEXT on Ezcursion autorti Tona Ottena
a Hanse Hagena (svn://ctx.pragma-ade.nl/manuals/start]). Jde o 124
stran textu A4.

2) Zaradit kapitolu vénujici se psani ¢eskych texti.

3) Naformatovat text do formétu Zpravodaje.

Vystup:
1) Podklad pro ¢lanek ve Zpravodaji.
2) Zdrojové texty prekladu.

Odmeéna:
10 000 K¢ podle trovné feseni a dodrzeni termind, vyplacend poté, co bude
preklad schvalen redakéni radou a prijat ke zverejnéni.

Resitel:
Jan Busa, Tomas Hala, David Jez, Martin Kolafik, Libor Skarvada, Petr Tesafik,
Vit Zyka

Termin:
Finalni verze do konce roku 2006, verze pro korektury, opravy a testovani do
konce fijna 2006.

Prevzeti a doplnujici informace za zadavatele poskytne:
Zden€k Wagner a Jaromir Kuben.
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